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C O M E D I A F A M O S A . 

LA PRUDENTE 
A B I G A I L . 

m n A u r o K i ü E K ^ i Q u n z GOMEZ^ 

PERSONAS; Q U E H A B L A N EN ELLA.; 
' ' * í * -V' 

El Rey Davíd^l Principe Jomth. N¿éal Carmeh, Nacor. 
^Heli.S&ldadoíK 

ÁbígAih ElReySauU, Rubén,CapitantSufamT'LevL AldemU 
Jfacajicidc 

J O R N A D A P R I M E R A . /no de la t r ^ o n efcoliaS^ 
Quita eHmLum.'F4dqfmantq> 
del que efpero^grave roftrc^^ 
y certifique- tu'yilia 
la caufa de mis enojos. 

fc Tocan caxas, y fakn a vn tiempo por 
• hs dos la4os de el Teatro, Soldados de 

Saúl, y David,y defcubnfe junto al 
I vejimrio vna cueva, y de ella falgan D/íí;. Deten la fo fpech^ attul| 

Saúl, y David; j ven^a David cu- el recelo ardficiofo 
hiertoelrofiro can vn velo. de cu penfamiento 

í r f w / . / ^ U i e n eres, joven gallardo^ . ¡ ^ u e ya tu piedad invocoj 
Quien eres,inácebo heroj^ OmI*"'!" 'l^flo. 

"bue deíla lóbrega pyra.(co, 
b l d e l s á f t ^ vena f J 

Inviétifsimo Monarc^ 

dofel ffla noche, en qyien 

les. 

dolel « l a ntjcn^ en 
pufo íu funefto íolío^ 
falés á admirar laurels ^ 

á venerar maufeolos?'' 
Quien eres, digo otravez^' 
que alterando mi repof^ 
ocaíionafte peligros, 

y^emulo de .rayo ro^o? 
' ' ^ ^ i e n a efta parte te traxQ 

u-

; á f t r vigilante eftorvo 
i de la cuchilla marcial, 
i que contra vn vaíTallo apqyflíj 
10,4e la mpcencja deudoj 

Saúl, gran Rey délos Polo?;j 
yo foy David tu enemig^ ^ ^ 
mal d¿xe.^ celTe mi oprobriq',J 
tu aiiiigo Si^ que deíea ^ 

j ^ e r aplacado tu enojo< ^ 
Y o foy hijo de I f í ^ 
aquel Paftor valerofo^ 
que dividió cpn fus manoíí 

« í ^ a n t o iñVircuncifo moftruo< 
r ^ Rey de las fieras^hice 

tuerra con mi brazó proprid( 
rayéndole al redopelo 

^ ipr elmas oculto efcollo^ 
i í dcfpues de Éatigado, 

i A 

-



tirándole poderofo 
á lo vago de las nnbe^ 
á lo inquieto del f abonlo; 
dabipurpura. a los viento^, 

á las. aves, alboroto.. 
'Yo . Coy hijo de I f i i , 

digo otra vez^.y yo folo 
fü)i/qulen maoo al Ellifteo^ 
con el rayo aítificíofo^ 
quando atr6J¿,Ído quena, 
del Divino Confiftorif^ 
defquidernar las Eftreuas, 

• ^ dár aílako a los Polos.. 
Y o foy el que tantas, veces,, 
con animo generof(x 
te pule bien.ifl LaureL 
quí deslizanáoYe. vn p( 
pocUparceLFilifte^, 

jüardrba mi foccfrro^ , i 
o foy quien llevo tu.hija 

fm otro. 

La Prudente Aht¿fat¡.. 
y no con poco ú h o x o H ^ J D j 
dixo^ que feguramcnte 
podia-, s i , fin eftorvo -
darte la iríuerte :. Y o luego, 
paíTo á paflb:, poco á poc<^ 
entro en el boftezo jabícuro, 
de eCTe 
yveo^ 
al lat 

jOCOJ 

por muger^ y yo. , 
intfres inas.que férvirt^, 
pufe á la. furia del Noto,, 
y, aLcigpr del Giego-ardiente^ 
Bii vida . trayendo, en ombros; 
cfte cíilatado ímptric^, 

^ i q á e goviernas poUerofo.. 
Y porque íepas qjaien foy,, ^ f e n d e s quien te da vida? 

efcálon tentbrof»^ 
que recoílado 

ido del territorio^ 
dabas al fueño tribut(^ 

•:^jldcuidado de ti proprio,. 
Cuidadofc^folicita 
bufcar vn .difcteto modo^ 
para.darte á conocer 

T^squien es David vaJerofo. 
Llegue_á tu purpura Sacra^ 
y dividiéndole vn t roz^ 
me aperté de ti^ diciendo 
con aniiiK) g^enerofoj. 
No: petnaita la.veng'áiz^ 
queyo ^coaintento loc(^ 
profane .el. Laurel Divino,, 
ni que toquen mis enojos 
al vagido del Séñor^, 

Rey, dejfu Pueblo todo. 
Rey^ el pedazo 

•al Purpura: comov. ty -de tu-

oyquando.el.Planeta roxa 
iba rozando p impol joS f "^ 
me ditron íeaeto ayiro,. ^ ^ 
que con tu campo-animofo. ^ ^ 

^tJ^axabas a d.irmt lunerte: t- g , 
yo , que venganza n a t o m c ^ 
de tu ingratitud fobervi^, 
retiro doci l^roí lro ^ p * 
á la b a t a l l a ^ huyendo ^ ¡ D 
al defierto caíurofo. 
dc£ngadi)pero llegandcy 
cicrcci ¿olüado vifoño i ^ " 
al.ftlencio. deila.fely^ 

Yló,tn c.íía cvicba íolo.. 
" úi f t^tc me ¿io a^^o. 

n t B t 
o t»^ 

que efpiritu cabilofol 
t£ incita, andarme lá mí 
quando yo^,teniendo 
d imperio.de tu. vida, 
en- manos de mis enojo^, 
hago gala los defayres,. 

finezas los oprobrios? 
Si el brazo de Dios te incit^, 
perfigueme : masfi locos 
aduladores fe atrevem 

L' 

^ C o m o , fe 

^ i j o s de la 
^Püf que n 
Ime vas íig 
1 en los val 
j W l o s mo 

. Vi cazado 
.¿perdiz en 
'" Qui; delii 

concr:! ti 
á vn peri 
que con 
de los te 

^ d e ofenc 
Deten e' 
fatiga pi 

^ tanto p' 

l i y 
^ c o m ü n 

'Mtra,l 
que vn; 
á los ri 
no viví 
elravc 

\ d e l a f i 
UitxJid 
perra 
es efcr 
fenten 
puese 

•y ira ful 
L del vi 

' y dar 
pidie 
de ra 
iue t 
"uv 

á infamar ini pecho heroyc(¿ 
acaben en fu delic^, ' 
mueran en fu miúno oprobl(^^ 
pues quieren ej^nancip.tr 

la hérc4a4 que yo gozo. ^ 
C05 



T>e Don Antonio 
^ m o , f e ñ o r , t c f u j e t a ^ 

propnos -

Jhijos tíe la vanidad? 
' Por que me perfigues ? como 

me vas figaiendo en los Catnpo^ 
l éa los valles, y en los f o t o ^ 
íWlos montes colladoí^ 
imitando codiciofo 
1 kl cazador - quando acecha 
¿ e r d i z en í l cinamomo? 

^ e delito he cometido 
contra t i ,que defte modo 

á vn peré^rino perfigue^ 
que convn efqaadron roto 

jde los tuyos; huye ficmpre 
^•de ofenderte temerofo? 
^Detenelpaí ío^que errante 

fatiga prefuiiiptuofo 
, tanto pklago de aren^ 

j y tanto gigante eftorvo, 
I c o m o hermofea clTeolimpo. 
^ M i r a . R e y M a g e f t u o f o , 

que vna humilde vara^opucfta 
á los rigores del Not(^ 
no v i v e , temiendo t ^ o 
el r a y o , c o m 9 ^ 1 t r H ^ 
delafi í 
jgljidiíi»"'" —̂• ' 
rDerramar fangre moccnt^ 
^esefcrlvirfobre el polvo 

| | e l r a y o . c o m o ^ t r H ^ 
jí \ de la fie'rra^opuefto p m ^ 

foUo. 

k 
fentencia contra ti m i f m ^ 
pueselnaca^pocoapocp 
iráfubiendcJalaesfcra 

del vltimo Capi.toli^ 
y dara voces al C i e l ^ 
pidiendo exhalados golfos 
de rayos» contra la mano 
gue formo de fangre arroyos. 
TilOTálTo fóy y-kñou 
dlso,conriento,fupengo^ 

, nucnoa4tí'iwsmi;pribanza^ 
vo fin ella me acomodo, 

^ f i a r del hpmbte humano^ 

"Bnnqfiez. Gomex.: 
•^s vn ado efcandalofo; 

M^' aya el hombre que fia 
.d¡corazoivhechoáfoplo> 
pues tantos como tecib^ 

a t i e n e de mudanzas folo. 
^ ^ f s i e g a el orgullo altiv^; 

domaell iupetufuriof^ 
vence el odio deslucid:©, 
fufpende eUnimo heroyco. 

tó quien dormido te guarda^ 
«xaiî  iifAnriQ. feñorio tiene propri^ 

imperio tiene bailante, 
piedad obílentagloriof^-
lealtad publica con alm^ 
y fee vierte por los o j o ^ 
zdosias del hono^ 

:5ylucesdeldefahogo. 
^ q u i me tienes que íiguardas?, 

tu purpura es efta : torno 
á decir, que pude darte . 
la muerte: venga tu enojo ^ 
enpagodeftefervicio^ 
q u e y o . d e qualqmecamodoj 
foy David, f irme Paílor^ 
y no aguardo mi focorro, 
fino del S e ñ o r ó n quien ^ 

^ i amparo, y defenfa pongo,, 
" " q u e f i eline ofrece fu dieftra^ 

el poder tuyo es muy poco;, 
el valor del mundo , nad^ 
pues con vn alieuto foltf 
ferFrayo de enemigos, 
fuego de confejos loco^ 
blafoivde^hazañas iluftfes,-
crilol de varones doélo^ 
m a r c i a l eftruendo de vlda^' 
y fin de malfines todos. 

Saúl De tu relación , ü a v i ^ 
Saúl ha quedado abfort^ 
y tanto , que duda el alma,-
fi el dlfcurfo primorofo/ 
retrata en laf^ntafia ^ 

^ a a to prevenido elogio; 



}7¿ 
i ; 

— Prudente Abigail, 
iTu voz mt ha defeii-añado, que Iby David generofo 

.1 
v 

tu lealtad-
me híi dado "^lOj 

tu corazon cfpcranz^ " 
7 entre el recelo dudofo,, 
y la fineza conílant^ 
ni vivo de lo que ignoro,, 
ni aliento de lo que v i v ^ 

/ ^ ¿ ^ ¿ M L q u e r e r gozarlo, todo* 
' iTu has moílrado en eíte díai 

el lenonibre generofo • 
de la cafa de judá. 
y defde aora conozco-
tuleaIfcad,ytudefeo, 
pues con tan alto decorof 
eñ la purpura efcrivifta, 

blaíbn de tu defpojoi 
' N o se quien mi labio mueve; 

pues alentado de otro 
tuayor poder^ re alTegura, 

$5íque te has de ver en mi Trona-
iYalodíxe^Paftoujufto, 
Reyferá5 ,Augufto ,yfolo . 

^ C f ' Imperio de Ifcael;, 
fecreto- tan. my feriofo 
nolúdudes,nc-Iodudew -
Rey. has de fer podero f^ 
afsi te lo profetizo^ 
aunque con llanto en los ojo»^ 
q u e k aufeiicia del Laurel 

^ s bien que lo fienca el roftro. 
Jtirame al Señor Divino, 
fluequandote vieres folo) 
Monarca de dos I inperio¿ 
y yo. vecino del polvo/ ^ 
no talarás de mi cafa 
el renombre gcnerofOj 
Jii tocarás á mis hijo^ 
i juefi tu palabra tomoy 
iíolvere mis eílandart^^ 
adonde el Planeta roxoí 
ya bufcando fu fepulcro;¡ 
Cometa de tanto golfo. 

Pí^^í fifia 

SmlS^n^- Diss tu dicñra govietnd. 
jy . El te de viftoria cr todo. 

Saúl. El favorezca tu caufa. 
T>av. El te afslíla poderofo. 

, Que yo, vífta tu Iealtad:=f>. : 
Q u e y o , aplacando m¡. enoja = t í 

¿ atil. Sere vn ArgO s de tu v ida. 
Ti AV. Seré de la tuya efcollo» 
Saúl. Rayo de tus enemigos. ' 
T^íiv. Fin de fus confejos locos, 
Saul. Deftruicion de los malTmesi 
Dav. De los barbaros deftrozo. 
Saul. Y verán los l i fongeross : i 

Yfabrán los alevofos w : : 
íáa/.Que eres quien me dio la vida; 
Dav.Y quien te la ofrece, y todo.. 
« V e t e en paz. Dav.Coa ella queda.' 
Saul Gran valor! Dav.Wúot heroycol 
Saul. Marche el campo á Gabaon. ' 
S^Í ; . Guiad aleármelo todos. Vanfi. 
¿alen Nacor .Graciofo , Heli,Levi ,y 

Sufma .Ktjiores, 
^^«•.-No me tenéis que deci^ 

que la oveja fe murió, 
y el lobo fe la Goini^. 

^ f a n . Y no puedes tu mentir?' 

¿«y. EÜa dicas á fe ñor. Nac. A qulcní^ 
í » / A I amo hablador. -
^ a c EíTa es gentil necedad., 
ííí//. Necedad? El viene aor^. 

a tomar á todos quenta.. 
Nac. El viene? LcvL Si. 
W/í^pues que intenta?' ' ' 

no la tomará feñori? 
Suf. No 1 que Nabal ha queridoj 

que Abigail fu muger 
no tenga tanto poden. 

f iae. Si elfo es afsi^ fo perdidój 
porque d amo que tenemo's 

esdifcipulo admirable 
áS ya teíáfiio ra^ffaác;. 

W/. Puf! 
'«/.Ya la 
Vif.Jgues 

fá " la quen 
ííAU^or 
'^JSlac. Noh 
^ quifierí 

que es 
'HelL El ai 
<ZV¿íc.No r 
i fin dud 

Lev. Ella 
íHel. Lind; 
/ ^ i e n e vi 
V todo el 

cftácor 
de quai 
lacono 

S a f No IT 
muger 

Hí/.El vil 
Lev. Y ye 
\Nac. Sino 

no bue! 

•I 
Poci 

remos 
-íl&kii. 

í ,pendra 
La hac: 
con mi 
me qui 
que no 

^^ab.Coa 
me falt 

que dit 

á lin^o 
Toe 

i ^vs^oy de 
cftánji 
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De Don AiitenhEnriqaíZ Gomh 
'•|?íf//. PuíS que remedio daremos? ^dár quenta.- témbrandoj^ 

4 

daV 

iieda. 
oyco! 

"anfi. 
vi 

cní 

^ « / Y á l a q u é n t a e í l a e n l a m a n o . , , 
deffo te maravillas^ 

¿ la quenta irá a las coftillas, 
r £ j e l a toma ¿ 
plac. Voto al So l , que por no vefllb. ^ 

quifiera afirme de vn n e c i ^ ^ 
que es el vkimo defprccio. o 

•'Heli, El amo parte vn cabello^ 
,Nac. N o me da pena i ftóora, g; 

íin duda , remediara^f trabajo^ S 
Lev. Ella feráUe todos interce flora». § 

'Hel. Linda muger. Nac.Eñztmiáiu^ ' ' 
. i ^ i e n e vn ingenio fútil; 
I? todo el Mayo , y el Abril, 

cfta con ella : es amada 
' de quantos en el Carmelo^ 

laconocen por elnombre.-
No merece rán mal hombríir 

muger con 
Hel. El vlene^ yo tiembro yá^' 
i f ü. y yo tirlto.de nfiiedo.. " 
í^ac. Sino tiene el palo qued^. 

nobuelvo otra vez acá. 
Saleni^abal AbigaiL. 

lab. Poco á poco defta fuerte 
iremos alhoCpitaU 

^ me talo el encinalj 
léndrá por premio la muerte; 
La hacienda que*yo he ganado» 
con mi trabajo , y-fudorí 
me quitan? Abig.. Mirada feñoíy-
que no es cofa de cuidado. 

.^« í i .Como no ? qnarenta encinas 
- me faltan. Ábig. Quarenta? Sil. 

/í,fíi..EncInas ífltfTOta ? ay de mi!. 
qué dirá de fz pol l ín^í 

í^df. Y de la oVejuela ?"cfallaj 
% á lilvío puerto he v fMdo-

Todos me roban í fexvidoí; 
de barbara canalla:. 

' I citan juntos los villanos? 
SiíeftpívNíJÍíj. Yíiy an llegandq' 

« ^ D i o s me faque de tus manos: 
llega á dar quenta. Hel, Y o efto 
tomandola de memoria. 

Lev.Y o también. HeU Es larga híftorííí 
la mía . y la vueíTa, no. 

N¿íf. Y o ^ o tengo de llegar.. 
i w . N i yo tampoco, N(í¿..Acabemdíí. 
Abig. Soírcgad.,110 hagais cftremo^ 
. que para todo ay lugar. 
N¿í¿.Q«ien foís vos?jLf©.Scño^ yo fojj 

el que los jumentos guard^ 
como fu m é r c e l e tard^, 
y yo con ellos e f t^ ' 
digG^.como yo trayendo^. 
piedras para el edificii^, 
de canfada en el oficio^ Qk 
vna borxica 
murió ayer. Vos la matáftei^. 

ipor quitarla la comida. 
£f«' . .Yo no he .probado en mi vid^ 

la cebadu.'N/í¿. La cargafteis 
demafiado^ por hacer 

^^ntnos caininos^-villano: 
de vueflro trabajo ,.y mano 
me fabré fatisface^ 
y agradeced, bellacon, 
que no os mato á palos. 

NíZí-, Bueno: .Vierte^vivor^ el VéñfiMts 
Jbig. ElTo-, fcñor, no es razón: 

ípfe iHurio el animal, . 
que culpa tiene el ENs&erí K o . 

Nrfí'.. V o s foIs muy larga de 
•¿̂ -y afsi empobrece Nabal:: 

vive Dios que. ha de pagji; 
el animaK que cofto 

• m as d e 1 o qu e «1 m e fir vi o. 
hev. Si fu merced mando darMÉ -

orden , que preñada , y todo, 
lá cargaffe^ por qué quiere 
que pagúelo que fe muere? 

N«¿.J¿argarailla de otro modo^' 
' quien lQÍs? ííf/.§eáor.¿íÍ!Í> 



Mi" 

el que lleva las gavillas. 
Nac. Eú^ lleva en las coílllla^ 

tan cierto como aquí efto. 
Heli. Entregáronme docienca^ 

y defds entonces acá 
me faltan diez. Nab. Bueno v ^ 

"^^^ed rico con eñas quentas: 
d i rás que fe os han caído, 
y que alzarlas no podei^ 
porque fon del pobre Pilareis 

^ jnuy bien, pues os he fufrido: 
vive Dios , villano aleve ss : 

'Abig. Soffegaos^ que diez gavillas 
no es mucho. 

Ñau. Pobres coftlllas: '^Ap, 
quedará! el diablo te lleve.-

Nab.VüCS como fe os han perdido? 
m u . Él hierro eftuvo en contarlas. 
Nab. No eftuvo fino en hurtarlas 

v o s , que fois vn atrevido 

Ls Prudente Abhiil. 
que arraílrand.0 por los ccrro^ 
traxeron á mi poder^ 

Nah. Vos la oveja aveis comld^ 
que os tengo bien conocido. 

Nac. Oveja ? no puede fer, 
qu'b ennni vida la he probado." 

Nab.^n. quanto tiempo comió 
el lobo a la oveja? Hac. Yd^ 
prefumo que de vn bocado. 

Nab. Pues como el pellejo entero" 
pudo hallarfe «riólos alcances? 

2Ví»ír.Porque el lobo en eftos lance^ 
es muy gentil carnicero.. 

N^b. Y o del vueíiro lo he ¿ e f e ^ 
y vn palo cadajbocado 
os coftará. Nae. De^ fagrado 
del am^me he de valer. 

Abig. Mirad que le ampaio yo. 
N í ^ . A quien me quiere robar 

quereis, fcñora, amparar? ̂  vos , que fois vn atrevidcx quereis, icnora, ampararr ̂  
y vnladron - aunque ignórante. • Da de palos Nabal a Nacor. 

^Abig' No ay ignorante ladrón. Nac, Si el lobo fe la comió, 
•Nab. Que liberal condicion! fin decir oaalo, ni buen^ 

t o d o hacéis buen fcmblante: que culpa tiene Nacor? 
'iifeftahacienda cuya es? Nab. Vos lacomi lkb , traydo^ 

parece que á vos no os toca. que eftais de malicias lleno. 
''Abig. Como es la falta tan poca:=: Nac.^e la oveja también: ap. 
Nak Toái faltares interés: " " 

Y o ' ^ s facare las gavillas 
con efte palo. Abig. Seño^ 
dexad al pobre Paftor; 

Nac. ConcluySconlas coftillas. 
NakToáos me roban mi hacienda 

y no ay quien por ella mir^ 
n? dei daño la retire. 

ay , que me "ha muerto. 
Abig. Dexadle. 
Nab. Nc -̂la ha de comer de valdc, 
Abig. Y a e^Tíucho ^ defdén; 

niFr'^qne eftoy de por medio." 
Nab. Si me falta cada día 

tanta hacienda , fiendo mx^ 
quedaré fin vn remedio. 

Nac. Bercebü te compre. y vertda. Abig. Mirad á vueüro efqií'AE® 
r T 1 I ü «o ̂ nTiS llfnn Ap ITPV-JÍIT íürm Nab. Llegad vos : que piel es ejja? 

Nac. Señor - efta noche el lobo 
hhto en éfta oveja robo, 

• v i o l a n d o por la Deheífar 
acometieron los perros^ 
pero quando allá llegaron, 
f ^ o el pellejo a l c a n w r ^ 

lleno de nevada lan^ 
en cuya montaña.cana 

hartara vueftro defeo. 
Mirad lo% trigos hermofos; 
que alabando á Dios eftá^ 
y quando á la parva ván^ 

- ^ c f o r o s fon poderofos. 
Mi-i 



Mirad vajando^l ganad^ 
ofreceros por tributo^ 
el candido , y blanco fruto; 

^ jen azavache nevado.-
Miradlos montes dorados,-, 
con las pides i á quien f a k ^ 
no laque e lAbr i le fmak^ 

^ n o yerva en los collados^ 
Miradlas viñas colmadas 
de granos de fu efperanz^ 
por quknel Oaubre alcanz»-

^ k g r i m a s de m o f t o armadas». 
Ü / ñ r a d en- el verde prado 

los mandados corderillos^ 
mezclados eonlos novillo^, 

^ I j o s del mayor ganado-
Mirad las 
eternas, en el rendid-
las crias en concebir^ 
•y el tiempo en daros podeí-
"ETarr-oyo enaguas muchas. 

1 . _ ^̂ r̂ ry >1.1 

De Don Antonio Enr!qiie& Gómez 
íXn íirrínnf que fon acciones honradas 

del hombre . fer liberal, 
dadivofo, y apacibl^ 
no- mifero , ni terrlbi^ 

plateados peces d^. 
y íi el a^ua frefca v ^ 

K)s trae falmonadas truchas^ 
N o ay ave, que no fe rinda.. 
Jt: vucftta mefa ,Jeño^-
y eftando enell^'elPaftor 

5.en el ramo os trae la guinda.. 
"Ocro , con fencillo Hono^ 

( que no ay favor que no intente }) 
os trae; el limpio prefent^ 

Sde los frutales de. amor.. 
L a Zagala die mas porte,, 
en hojas d e f u s f a v o r ^ 
por diamantes.os da flores^ 

• ^ w r a l e s . defta Corte,. 
Délos p.ilomares dig^. 
que fois el Rey de las ave^ 
pues'os piden las.m-is graves; 

^ o n blandos arruilo^trigo. 
^^ue'ftras troxes fon colmadas, 

de mieles^ vueftro laga.T 
¿ü mofto^ íened que d i ^ . 

lo-milero ,ni terrjDi^ 
. ¿^c ipr ia inclinación del mal; 

pues que fois del linage 
\ de Caleb j varón zelofo 

de nueftfo Dios poderof^" 
no hagais á fu fangre ylttagé 

T scon la; efquiva condicion. . 
^ o s bienes íiempre han fobrad^ 

folo- la. vida. ha. faltado^ 
sen í i mejor ocafion.. 
"Haced bien^ pues que podéis; 

dad al pobre qutno tieií^ 
y pues, á-valerfe viene 

^ e vo ŝ  ̂  no le defprecieis;. 
^ o pidáis eftcecha quema. 

al inocente P a f t o ^ 
\ que vn defcuido^o es e r r o ^ 
. ^ u a n d o no toca en afrenta. 

Y o govierno vueftr f fcaf^ 
de forma-, que nada doyV 
y doy mucho^quando eftoy, 
• ' ando limQfna. al que paíft. 
^•^dos.íomos- peregrinos, 
y hermanos^ y es menefter ^. 
hacer, bien ..y lío perder 

-r^ideiavirnld los caminos. 
Efto os digo^ como quittri. 

^ t a n t o os eftima, y adora: 
riqueza que fe ateíbra-^ 

^ i n fruto^ nunca fue bic% 
Y pues c o n o c í el zelo. 
de mis honeftos favore^^ 
haced bien átbsPaftore^^ 
porque os haga bien el CieIp^^ 

í^íít-.Nuncafuy amigo de 
tan- nuevas hypocreíia^ 

*lasma.yores penas mia^ 
- ^ f o n , feñora , po tener.. 

N o .Quiero fer liberal, 
a i haca bien á€oftami^.. 

poli-



Lá Prudente Abigail, 
p^ríjuí ho ay fabJduru^^ pagar lo que no pequé, es = i : ; 

t, 

^ a d o n ¿ ¿ falta el caudal. 
Mifad por.lahacienda, y fea 
defuerte, que vea yo 
lo que el ganado-aumentó^ 
que viv£ Dios5=ÍVíif,No mt ve 

Kdb. Que coja quantos Paftores 
andan en vueftro fervici^ 
y haga^de ellos facrxfíci^ 

•̂ —á pefatide fus errores. 
¡Villanos, ladrones, viles, 
mal nacidos - mal criado^ 
á los perros comparado^ 
¿ e nacimientos civile^ 
á Nabal quereis quitar 
lo que tanto le coftó? 

'Nat, Señora^, tenibran<Io efto.; 
(ÍVrf^^Rabiando vo^ de pefaci 

noiía de quedar en mi cafa , 
quien i ofenderme fe atreva/ 

Vafe Nabal fuño/a, 
Nrtí.Fuefe? Suf. SI 
Abig. Gran pafar lleva. 

fe quema , y fe abrafa 
yo vó por leña. Hel. No vi 
tan fiero monftruo jamás. 

2<Iac. Almnerzafe á Barrabás 
' cada mañana. Hel. Es afsi, 

^Abig. Alto áfrabajar , amigos, 
que es efta fu condicion. 

Nac. Dete Dios fu bendición^ , 
que todos fomos teftigos^ 
de tu difcreta humildad 
y peregrina cordura. 

^Ahig. Mi efpofaquiere ventura 
en fu hacienda. 

JVSflf. Afsi es verdad. 

Nac. ^ c ? Lev. Gufto de feñor. 
Nac. diablo mejor dirás 

y aun quedarás corto. Lev^ Y o 
entré derecho . y me ve> 
con corcoba por detrás. Vanf. 

Salen el Rey David , Rubén ̂  y acom-x 
pañamiento, 

Dav. El Efquadran Volante 
en el deíierto de Faraii fe plant^' 
que viene fatigado. 

R i é , El fuitento, fcáor, uos Jia falcado",; 
Dav, Decidme^ qaé obelifco 

es aquel encumbrado^ fértil rifc^' 
qué enfrente de Má|?2l nubes toca^ 

Rub. Señor , aquella roca 
que ves^ eflabonada con el Cielt^ 
es el monte que llaman el Carmel^' 
penacho de Judé^ 

d d defierto^candida librea: 
aquí vive Nabal, que fu ganado^ 
( copiofo , y dilatado ) 

S u p l i c a al defquileoi 
el reiíiedie , feñor, nueftro defeoV 

Aí.No- es eíT^li hóbre r ic^y poderofo,' 
defcendíente de aquel varón faoipfrs 
Caleb? Rub. Efle es el mifmo. ' 

1. 

Da. Pues antes 4 el poílrfro parafifma 
d^ el Principe del día. 
bolviciido eña campána niebla fria; 
con diez Soldados luego 
irás , Ruben^ y dile , q'oe le ruego • 
á Nabal^ que focorra de mi gente 
efta necefsIdacK pues es vrgente, 
que bien fabe que yo, ni mis Soldados: 
nunca hicimos agravio' á fus criados. ^ 

. y que vna fola res no le ha faltado 
quien tomo las gavUla«,odeípues q eftoy ea la campaña armado; 

y qmen fe conuo la ovej^ Salúdale de paz, que del efpero 
tenga el pago de fu quexa algún focorro ^íara el campo , y quiero 

faber quien es NabaLcon la febáxada. 
Ru.Yo parto, gran íeñor,á mi jornada. 

d£^ningima fuerte 
to de Madrid 

pago 
al lado de ¡fus coftillay 
vaya*pero yo,Nacor, , 
flue burr^ no mat^ 

ningiin Sol* 
Ijja bicieiid 
íul^. Tu ley 
5ii.No quii 
Rit,Yo figo 
Í^.Ül n^u»' 
Rub. Eres 1 
f^^nfi ,JK y 

Suf ana, y 

'4big. Ami¡ 
que la ti 

/eiUn co 
JÍ/tí'. Tlcni 
• qnenos 

que ten 
con mei 

'Jbíg, Dal 
Síif. Seño 
N j í . Haz 

que es 
y no te 
en übc 

Suf Mej( 
que co 

' I y brini 

f L e v . Ay: 

Ed 
Echa 
bachi 

T u 
pues 
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iub. Eres Principe jufto de ]udea. _ 
p^anfe ,y falen Abigail, Na:or , Ltvt, 

l 

anjn ij j""" a- ' 
SiffarM,^ Pafiores, como que defiM-

Un ovejas. 
Amigos, á traba jar, 

que la tixera . y la lana 
eftin combinando á todos. 

Njíc. Tienes razón . pero^ manda, 
que nos den vn trago a todo^ 
que tenemos las gargantas 
con media arroba de polvo., 

Ahh. Dales de beber . Sufana. 
Siir. Señora, que yátian bebido. 
m e . Haz lo que manda mucRa ama 

que es Reyna de las nnugere^ 
y no te metas , Sufana, 

^ en li bebimos , 6 no. 

Abl gail , que ha de fer 
Reyna de IfraM. No bafi i 
la hacienda del Rey Saul^ 

=stpara üiílentar la cafa: 
mi muger tiene la culp^ 
pues que lo confíente, y calláí 

Ntíf. Echale vino á Naco^ 
como-perfona que trata 
de fer tuyo. Suf. Malos añoJ.' 

Para mi^.gues con la rabia 
no acabo ¿onefta gente. 

Náf . Quien bien be^e, bien trabajái 
^ % . P u e s defpacha^queyá es hora;. 
Náf. Dios vaya conmigo. 
M tiempo que va l beber Ndcor Jali 
^iabalyV dale en el pe/cuezo , qatebra, 

la taza , y Uchíde a rodar por el 
, i'eatro. 

Suf. Mejor contigo le haliai^ i -xt ^ 
q u e C U l l i v i i ^ i . I , r " 

y brindcsios á la graciajde fenora, 
lif^/. Dices bien í aya regocijo. _ 
Xev. A y ^ e f t a /y g y r a ^ a l a venida 

Reyna de las amas, 
r EskA vino Sufana a los Palores. 

Echa con regla. Suf Es el v i n ^ 
. bachiller-.no le echas agua? 
Z e v . Oa^ cofa es agua ? mche bien. 
• Suf. T u mifmo dices que balt^ 

pues vino pides con regla. 
f:Lev. La regla ha de fcv , Sufana. 
'' la que arraffe por encim^ 

^iz^como anega de cebada. 
" " A o r a bien , Paftores .brmdo 

á la condicion gallar'Üa 
dcmueífa ama Abigail. 

SaleÜabal al paño. 
H f / / . Y o h v e l a razón. 

Hac. Ay feñores, que me ha muecWJ 
Efto fe fufre 1 efto paíTa 

^ n cafa donde ay govierno! 
Afsi el vino fe me gaft^ 
aviendo yo dado orden, 
que beban íiemprc con tafia', 

lSI<»f. Señor, con tazabebemo^ 
que el jarro tiene Sufana. 

Nd¿ .E l jarro^yayoloveo. ^̂  
N^p. Y o hice brindis con delgraci»^ 
Abig. Y o les di licencia aora 

para beber. Por que caufa?, 
Ahi¿. Porque les cofto , feñor, 

fu vergüenza. Viab. Efta canalla 
- g u a n d o ha tenido vergüenza? 
' 'decid vos , que fois muy fr®tic^ 

diréis , feñora , bien: 
fi dcfta fuerce fe gafta. 

i 

Í 

u 
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La Prudente Ahtgail 
nos enlcña con amorj 

tratar bien al criado. 

k beberán las bvéja^ 

r j c" • criado. 
el Señor da para t o d ^ Mirad el hombre, que ha dado, 

y el criado que trabaja ^ yá cruel, yá r i g d í o V . ' 
quiere fer alimentado. . -caufa . para que amKclofo 

fe caííiguen fus errorc^ 
y el Señor de los Seño'r^cs 

"'^^^P.erdona generofo. 
^ y o s L q u e el natural 
vueftr^Torzar no podéis, 
pero vos no mereccis 
trataros, feñor, tan mal» 
La ira es odio mortal 

ISáí. No ay en toda la cabana 
hombre que no aya bebido, 
finoyojíilellamáran 
con campanilla áefte hombre^ 
na viniera en tan eftraña 
ocafion. Nií^. Vayan al punto 
al lefquileo^ que aguardan? 

M á f . ^ e te lleve Bercebü: ap. 
fu merced quebrq la taza. y quando fu fuego ¡ l ?na i 

Y os quebrarfla cabeza. ^ para acabar vueftra famÍ! 
mía fue taz^pcnada^para mi. debeis bañar fu violenci¿ 

^¿/¿.Dexad que Éeba, con el agua de prudencia, 
KT ^l '^u^ ^ que muera la llama.-^ 

Allí cieñe aquel arroyo. No es difculpa. ni la ha íido; 
N a c . N o gafto cofa tan clara. dar én qualqui¿a ocafioii. 

•uaie úíy ana el Jarro por detrás^ mln^ o i- - ' 
'Sfl/»Bebc por detrás , Nacor. 
Nrff. Si effa es pulla que no valga., 
í»»romacliarro.íCíe.Voto al Sol, 

que le he de dexar fin habla.. Ná&.-í/.Que eseíTo? 
N-íc. Bufeo los cafco^ 

que cayeron de la taz^ 
que fuelen herir los pies. 

Su/. Bcbiftc? Na-. No fino el alva. 
Vanfe los'PaJlores, 

^Abíg. Señor^ yo he confiderad^ 
io mal que tratais la gen te 
que os firve í cofa indecente, 
al gran valor heredado 
de aquel varoa celebrad*^ 
que exploro con valenti^ 
efta Regia Monarquiay 

^y hqfentido(conra2on) 
vueftra efquiva condicioii, 

" í ^ u e no friía con la mía. 
Advercid , efpofo amado, 

Señor 

culpa á vueftra condicioií. 
R o s n ó l a aveisvencid^ 
Si el odio, fiempre atrevido» 
indifcreto osaprcfura 
a tanta defcompoftura> 
á caftigarle tal v e ^ ^ 
echadle vos el [uez. 

. -S^e la divina cordura. 
Nace vueftra condicion 
del interés atrevido, 
durocampodel o^ido, 

• ^ a t a l l a de la razón. 
El teforo es ambición, 
la ambición fed infaaable:" 
y pues permitís que os haKe 
y n claridad^ no os alfombre, 

es noble el hombre 
? e n e mrr»/Ip m í f i . Lt_ de miferable. 
T i o i • • • tenéis hijos, feño^ 

y 

J r %: 

pero quando los tengafs, 
agravio á vos no os hagáis ' 

jESpor dexarlos m as valor. ^ 
l 'n^Suwd, que el honor 

n 
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ue vueíl 
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f'.aborrecei 

Señora 
ií-que ferá { 
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De Don Antonio Enriqfíez Gómez: 
s el pei-feáto tefarc. Hab, Sabes quien fofl?^ 
fi juzgáis con dei^ro, 

ue vueftro tcforo vano 
a de paíTar á otraman*^ 

iborrecereis el oro. 
J , Señora . fabeis que v c ^ 

fe ra primero fácil 
vfOLitar los rayos del SoL 

las araias que el mar batei 
'(que reducirme á ninguno ' 
¿e eíTos vueftros difparates: 
fiKilezas que no entiend^ 

'íln qi^-o^por no canfarme. 
'^^o euimo vueftro defeo, 
pero no quificra en part^ 
i.qiií; fuerades tan difcreta. 

Íb0, Que queráis fer miferablel-
_ir.í,:^qiie el que guard^e tiene, 

(fc. Yo no os quito que fe guard^ 
I fino que deis a- los pobres 

lo que la ley manda darles. 
iiib. Yo dare.lo quequiíier^ 
^ y por poftrera, dexadme, 

que vive Dios ra:: : 
mg. Vü pretendo t r : : 

No pretendáis enojarme 
R^on dodrina liberal, 

la aborrezco ; efto bafte. -s? 
p^Üiej^ bien ; válgame el Cielo! 
'.(íjuc dura cofa es llegarfe^ ap. 
la razoiT/á los oídos 
de vn necio - y vn ignorante! 

Os vais? Abig. Si. 
vab. Lloros aora? 
í ^ . Es bronc^ no ay ablandarle. 
^'fe Abi^gnil, y falen Nacor^y Heli, 

í. Digo que fon de David 
ís^Soldados. fíe'. Ignorante, 
emosle quenra á feñor. 

ü i . Que es eífo, villanos? Nac. Salen 
jde eífe lado de la Sierra^ 
'hombres q ue quieren hablarte. 
\¿ib, A mi? SI. 

N j í . Ellos entran. 
Nah. Preguntadles 

quien fon primero. 
Nac. No ay orden, 

que ya los tienes delantf; 
Salen Rubén ,y Soldadas^ 

Rub. Sálvete Dibs^ Ganadero 
^sdc éftos montes, y eftos valles^ 

•eres tu Nabal? Naé. Y o foy. 
Rub. Paz tengas^ eí Señor guarda 

tu perfona. y tu familia. 
Que quereis? paíTa'" adelantc^j 

que acortar de bendiciones 
* esfiiftanciar el lenguage. 
Rub. David mi feñor^ que tien^ 

fus Spldados á la margen 
de eífá Montaña á quien ta; 
conocerás/) por hallarfe 
fatigado de las guerras, 
que fon pefadas , y grave^ 
te fupl ic^ que pues coníía 
á tu cafa (como fabes) 
que jamás á tus criados^ 
( de quien puedes, informarte ^ 
han ofendido los fuyoy 
le focorras con mandarle 
algún fuftento^ pues tienes— 
(el Señor la aumente,y guardeJ( 

•ísfanta hacienda para hacerlo; 
el te pide vino__̂  / c a r n ^ 
y p a ^ para que fe alienten 
fus Soldados Militares^ 
de la falta que oy padecerá 

• or fer , con eftremo , gandé;^ 
Ello te fuplJca , y pide^ 
que haciéndole efte hofpedagej 
ganarás vn grande amigo, —^—^ 

'pferás a los tuyns K o ^ 

Vi 

í 

Ú 

^"race doblado el C i e l ^ 
tendrás bienes á millares, 
y ferás, con efta .;iccÍo^ 
dueño de las voluntades. 
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La Prudente Abigail. 
jNíflí. A muy buen puírto veniftc. Rab. Diré quien eres , cobarde. 

' • " " TiT.. J- i < Tni> • HeJ. A lindo árbol te arrimafte. 
N^íí*. Entre el enojo . y la rif;^ 

" ^ e f t a y por dcfefpe/arme. 
Embaxador enfadófoj, 

^ q u i e n es David arrogante> 
quiea es effe Capitat^ 
que tantas guerras combatc> 
cíTe hijo delfar, 
que anda por montes, y valles 
huyendo de fftfeiior? 
Muchas íTervos por leales 
fe aufentaron de fus dueños» 

^¿^¿í/ 'Pregunto^ necio, arrogante» 
fi.anda David fugifiv(^ 
por que no buf¿a quien hable-
á Saúl ? y'fino quiere, 

^ ide fcanfe por otra pafte: 
v a y a , á ios Gencile^ 
y fepa que ha de coftatle ^ 
iu trabajo^, como á ibL 
elfuílcnto: Luego paite 
de mi cabana. llevando 

^ ^ a s palabras que me'traes. 
vTcngo yo mi pai^ y vina 
pararSoldados^qae faben 

^ o b a r íin D i p ^ ni fin ley? 
No le tengo^ ni he de darle 
el fufiento que me pid:^ 

• ^ u e yo ao conoaco á nadie. 
iVcte con f jaz , ó fin pa?^ 
con l a f a l v e , ó f i n la fa lv^ 
que no gano yo mi háciend:^ 
para Soldados,dc valde. 

O'pefar de míobedicneia!, 
por el Santo , y Admi rabie 

j ^ nombre del Señor Divino. 
• - - que á t^ner licenciaba: iV.if.Dale. 

a?a¿..DeDavid"mi fefiür, y o , ' 
por reípuefta ran infáni^* 
te eíirellára en effe cerro. 

Jiac. Mis ojos que lo rairaíTen. ap. 

í'. 

'•I 

i 

i 

Nac, No dirá poco por Dios. 
Nab. Como tu no lleves parte 

de la.hacknda que yo teng(^ 
di lo qa¿ quifieres. 

Rub. Sábe£quien es David? 
Nab. No lo se. 
Rub. Pues tu inaiiana en la tarde 

lo fabrás : las bendiciones, 
por maldiciones te alcáníen. 

Nac. Aracn. Nab, David prctcudU». ',1 
_ ^ c o m o Soldado ,eñafarme:: 

villanos., á trabajar. ^ ^ ' í 
Nac. El demonio gftrabaje. ap. 
Vanfe quedaNacor fak ^y fale 

Abigail. 
, ví^.Nacor.que es eño?i\r<íf.Señora» 

grande niaL defdkha grande. 
Jb.Qnh ha ficío? iSTdf.Yo no podirg 

eíla deldicha contarte. 
Abig. Dcfdicha? 
Nac. Y aim defvergucnza 

deíte proto-miferable. 
Ab/g. No te • entiendo. . 
N a c . V ^ s efcucha. 

En aquefte mifnio inflantt 
dos Soldados de David 
vinieron á fuplicarle 
á feñor^ que por eftár 
fmfuftentOjle embiaffe. 
alguno á David/y él dlxo; • 
con fii cara de Vinagre, 

" que en liora mala fe fueíTen; 
( para el^ en buen romance ) 
que a David no conoció 
y^fla gente es tan amabl^ 
tan noble^ tan entendld^ 
que, en quanto dura el coinbat^: 
ni a tu hacienda , nía tu gent^ 
ni á vn á tus proprios vmbralé§ 

^ h a n llegado folamen'te.. 
T u , pues tan difcreta fabes 
¿llanac eftos errores. 
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cfte procura atajarle ^ 
con algún fabio c o n í e | o ^ ¿ ^ 
tanto - qiunto el amo es necio.^ 

'Jbíg. No paíTes mas adelant^ 
que fomos todos perdido^ 

Davidllega á. enojarfe. 
Saca, Nacor , con fecreto, 
al punto diicientas ave^ ^ 
irtata vnas ovejas prctto^ 
y de la bodega grande 

"SÍaca vna carga de vino: 
acomoda en los coftales 
cinco medidas de harina, 
y dudentos panes grandes, 
y júntalo con fecreco^ 
que antes que por los celages 
del SoLamanezca el d i ^ 
heñiros de eftar en los Reales 
de Dav-id. para eftorvar 
efta ruina miferable, 

DeDonjíntontoEnríqife&Gomez. ^ . C 1 
V amos, Naco^ que ya es tarde. 

J O R N A D A S E G U N D A , 

R 

gucjros aguarday Nacor. 
tí jBKjees bien ..voy al 

^peveni r ccm fecretc^ 
JVjWRjces bien ..voy al inflante 

prefswte , que ha de doblarte 
la vidiccTa opinión. 

'Abig. Na'bal es hombre intratabl^ 
y yo debo eftorvar íierapre,. 
que no le ofendan , b macen.. 

Nac. Por vida mia, f enor^ 
que no le pefará á nadie. 

'Abig. No te detengas ,. Nacor., 
Nac. Eres muger admirable. 
Ab.Yo efpcro en Dios,que David, 

Sitien David , y Soldados. 
Dav. Que aun me figue Saúl! oocabld 
grandes f ó r ^ u n a s paíTo^ fcafo| 

P ocafionadas de la embidia fiera. 
I l l^ í tó .Eí le empinado m o n t ^ efta r ibeí í 

defenderá tu vida. 
Dav. Es necio engaño. 
Dios folo libra de traycion^^ y <3año. 

2 . -5s/.Por q,riendo vaíTallo tan coílanr^' 
te perfigue Saul? i) i i .^r ígnor3n£e^, 
porque el Señor ^ 
y quiere defta fnerte i L ü ü i u T f h ^ f S a ; / ? ^ ' 

r ^ S o l d S i j mas Saúl no tiene fn alvedrioí 
. Dj!.Tambien le tengo yo^y es deíVario; 

decir^que peca el hombre violentad^ 
• . ^ u e Ú delito le fuerza fu pecado: 

todo quanto fucedc al hosnbre b u c ^ 
es> por fu bien * y lo demás c o n d e n W 
y al malo con el ma l . es obligarle 

la enmienda. í y es'^uetio caíligarl«f 
Si Saúl fe retira dc-agraviarm^ 
ganará can dexarme 

preiíiio de vencerfe^ j j o , fí llevo' 
con paciencií el trabajo'( q le apruebo^ 
pues me le dá el Señor) tendreigozüf^ 
el. premio del que Reyna pcderoíc^ 
y deíbüi|rte con difcreto jnodo^ 

SsSaul J i n l o alcanzaremos tot 
~ l ^ U r f i e 

o. 
TodlpIPfierra es cana de ganado. 

en viéndome , ha de ^ ^ ^ . H a c i é d a es d e N a b a l > 
• 1 1 j í í n,i nJoKíjI oTirn íle nroloera to^-tuna: Nac. Mucho paede la cordura.- ^ 

AbJg. Y la razón mucho vale. 
Nac. Taferás^defte dilubio' 

la paloma favorable, 
que con la oliva en la boc^ 
ftic alegfia de la nave. 

Abíg. El Dios de Ifrael nos guie 
Nae.Y la bendición te alcance 

¿c n ^ ñ r q Padce Jacob. 

Da. J^abal goza de profpera fo^-tuna: 
ningún Soldado toque á res ningún^; 
que Rubén defpachado 
vendrá fin dtida bien : bt-.lln p[3.nado' 
pero notable monte! ScllÁk'iva. tocáí 
Da. Con los eftremos deíTa rtube tocaj 
alabad con amor al queda hizo, 
que es de Judea vn levantado rizo, 
b por m e f ^ ¿eciFi esclCgpBgíó^ i 
—= M^ 
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. La Prude. lie 
atalaya del Orbe , nnán del Cielo. 

1 ¡11- ^ . 
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No he vilto, no,piuin<igc mas herníofo, 
yn Sabe! d^Abriimageftuofo 
es á la vifta , cuya pituita íube 

^á fer Inmóvil tronco de Ja nube, 
tSold.Los ojos de criflal, lazos de niebc 
fon los arroyos q eíle roonftruo llueve. 
Z)¿ít'.Eftruendo militar las aguas hacen, 
y en lo& encuétros mlfmos fe deshacen. 

''¿Vtó.Repara, gran feñor, en aquel pino, 
ivejetativafenda,que elcammo 
y a procurando á la Región del fuego. 
Cííí^.Sera pavefa quando baxe luego. 
Pero lo que divierte el penfamiento, 
enlazado.en el alto firmamento, 
esat|crel oJtuo , que trepando en yedra, 
pierde valle al fubir, y rayos medra. -
Sold. Confidera el arroyo que le baña. 
Dav.El llena de efmeraldas la cáoana, 
quando el ayre , galán de fu veftido, 
le dexade criñ J e s facudido. 
Demos , con corazon firme , y zelofo, 
alabanzas al todo poderofo; 
y para que admiremos la Divina 
Mano, Aiigufta, Sagrada^ y Peregrina, 
mirad' aquel ciprés , culto , y cerrado, 
que no lepcnecró rayo dorado. 

Parece, gran feñor, acha de cera, 
barnizada de verde por defuera. 
Dav, £rte hizo el Señor para las aves, 
que funeftas , y graves 
Tienten la luz del S o l , y b u f A f ^ c h e 
por ir huyendo del dnr^An 

\¿old. Sino me engaña la vifta, 
Rubén viene alU^ feñor, 

' pero no veo que viene 
con ^ v n folo Paftor de Nabal. 

Dav. í ^ h o me admiro-. 
Mabal es hombre de hono^™ 
y ba de hacer conio quien es.. 

¡^So/d, Ellos vienen. 
Salen Rubén, y Soldados, 

- ^ ^ h PA ¿ Í í á o r j t u s pies a Rubén j 

Abjgai!. 
Dáy.Qwe cseíTo? 

que criLleza es efJa? Rub. Y o 
traygo, David valerofo. 
veneno en el corazon. 

B a v . Qué os hafucedido? hablad. 
Rub. Mejor quifiera, feñor, 

venir muerto á tu preféncia. 
en los brazos de los dos. 

Dav . Salió de alguna embofcada 
el Filií1é¿? mató ' 
algunos de los Soldados? . : 

Rub. Mayor mal.' 
Dav. Mayor? Rub. Mayor^ 
Dav. Sofsiega, Rubén gallardo; 

di tu enojo , y tu pafsioni ^ 
a quien fabrí confo lar t^ 

I y vengarte con valor, 
Rub Llegué , feñor á la cafa 

de Nabal_^ elle iñfanzon 
<lel Carmelo . effé villano, 
tan mal nacido ,y traydot 
como lo dicen fus obras, 
/ con cortes pundonor 
e íaludé de tu part^ 

con tanta veneración 
^ o m o fi él fuera Saúl. 

Propufele con amor 
los íuceíTos de la guerra 
yquetu ,por laocaf ion^ 
del aprieto en que te hallabas,' 
fiado en fu mucho honor/ ^ 
lefuplicabas tedieíT^ 
para alentar tu Efqiladron, 

' «n focorro de fu mano. 
^ J)ues la Divina de Dios 

tan larga con el anduv^ 
^ e n los bienes que le dio. 

Eííaba el rudo villano. 
cfcuchaiido mi razoiu 
deshaciendofe tn si líiirmoj 
los ojos vertiendo dos 
bafilifco^por veneno; 
el íeraWante de traySo^ 

el 



„._—, Ds Don Antonio 
el mira^de hombre a lcvp% 
ccnti líela déla v o ^ 
el fobrece joquena " 
tragarfe.la condiciom 

el verdinegro capóte, 
endigando la colovj 

:1 azogue de las manos 
•pelaba al taíto , y voz. 
In vn fayal tofco , y pard*^ 
:1 mal labrado borron 
•el cuerpo alcv^fsift ia, 

J & d o f u roflro f e r ó ^ 
bor la nube de la barba, 
bofque de tan gran ladrón: 
ifalteador de los delitos,-^ 
y cueva de la ambición, 
r'iiialment^ dando alayre 
mifero aliento^ Ibltó 
el contagio d¿1alengu^ 
y me dixo^* Embaxador 
deDavid^ vete alinñanté 
de mi cabaña < que yo 
no conozco aT fugit iv^ 

=queá .micafa te embío. 
C^ien. es (profiguló) David, 
hijo de l fa i? mejor 
fuera^ que buícara luego 
fu Rey , fu dueño , y feñor. 

7 i i 0 viniera áeñafar 
eIos varones como yo . 
Tengo y ^ mi pan. y vlno^ 

ipara fus Soldados > no: 
Pues buelvete como vienes 
y di á David tu feñor,, 
que robe á los Filefteos 
que no le daré , por Dios, 
vn jairo de agu^á ninguno 
de fus Soldados^ que fon 
vagamundos, yliolgazane^' 

jque comen de otro íiidor. 
Qiiife afsirle alli de vn braz^ 
y eftr.alarle en vn balcón, 
¿ t ios rnucíios que el Caro^^iy 

•v 

Enrtqnez Gómez. 
tien^vecinos del Sol;" 
peroconio el orden tuyo 
fue tan l imi tad^ yo 
la colera me traguej 
á bueltas de la razón. 

• D ^ ^ ^ a l l a , Rubén ^ no profigasi 
P o r ; 1 Divino Señor, 
por fu nombre Soberano,-
( ciego de colera eftoy ! ) 
que no ha de qiiedai^de quántos; 
la cabana alverga.ntx 
en la cafa de Nabal; 

^:3hGmt>re que no mate yo. 
Clna cada qualfu efpad^' 
y figap luegomi voz 
quatrocientos hombres^ luegí? 
al punt^fin dilación^ 
me feguM: Buelvo á jurar 
por el Altifsimo Dios^ 
de losExercito^Sant^* 
que no ha de qíiedar meno^' 
•ni mayor^eñ â catí^Ha. 
E ^ afrenta , eíle btídoii 
á l f e v i d ? cfta refpuefta • 

s f e dá^á vn hombre como yo? 
. S E f t e agravio á D a v i d , Ciclos^ 

faltos me dá el corazo^ 
de coleraij'o me abrafo: 

"Srtb villano , 6 vil traydor! ^ « 
Oyien es David pronuncíalííy^^ 

^iquien es David decís vos? 
. David es rayo delmund^ 

David es fiero León 
de la cafa de J u d ^ 
David es gran zclador 
dt lu Patri» . y él dará. 
aflalto á vucñra ambicio^ 
derribando del Carmelo 
quanto omenage obñ?nt^' 
aunque fe fubí;n/te monte^ 

c ^ i las almenas del SoK 
Airo á marchaty y en llegandíf 

• ' ^ y 

' II 
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LA Prudente Ahi^ait. 
id tdando quanto fuere de f a cal\. A -̂JÍ'. No es Alcazar el Carmelo 

Mab. Báfto yo pára arraílor la montaña 
Dav. Morirán todos por Dio^ 

yorcgare la campaña 
j^Sade b faiigre del traydor; 

corra luego la palabra. 
Todos. Oy muera Nabal, fcño^ 

y muerín quantos villanos 
alimenta fu ambición. 

Vafe ^ y fale Nabal y Heli, Levi, y 
Pajiores. 

'iíab. El Rey viene á la montan^ 
y el Principe J o n a t á f ^ 
los Soldados dexarán 

^JCfxw^ buena nndira cabana: 
adonde eftá tu feñora? 

%ev, A ver el ganado ha ido 
con Nacor- iVj.Tiempo perdido 
es dexar la cafa aora. 

bailante^ ni 70 le hallo 
capaz.para merecer 
tanto bien . tanto favor.. 

^¿i«/.No folsVos-vn Labraáoc 
rlco^ que quiere traer 
fu ganad^al defquill'O? 

Kab. Si feñor, mas la riqueza 
fera'^para V . Alte i^ 

quien vn Imperio veo: 
á mi padrcj^eíle precepto . 
de rico , le cofto mucho. 

JPffw.Nimca tuve, aCique lQ.cfcucho^ 
deftc Nabal buen concepto, ap. 

Nab. Mandad^ pues aveís llegado 
en ocaíion tan vrgent^ 
que no ofenda vueftra gente, 
gran feñor , á mi ganado. 

Saúl. Ninguno fe atreverá^ 

%ev. Si ella tu gufto fupiera, ^ ^ res ninguna. 
«íMf no te á i í g ^ / J ^ ^ c O ^ c y ^ N a b . L z guerra fiempre mportuna, 

1 . ti. « rníiunr m.i nrocurara.-i-

i 

í' 

'Nab. Muy bien ^ R e y i l j efcufar| 
efta venida ífflKTpudiera.' 

Hel. Ay defiitinó mayor! ^ 
ay mas l o c ^ renesi! 

Nab. Diré al Rey que no le di 
( porque me haga algún favor) 
fullento á David: mirad, 
villanos . por el ganado. 

Jíeli. Defcanfa de elle cuidado. 
Sale el Rey Saúl, el Principe 

, y Soldados. 
Jon. Mire V . Mageftatl 

que David eftá inocfente 
de tAáa culpa. No se 
como vengarme podre . 
de David .pues falfamente 
fe pretenac corona^ 
á pcfar de mi valor. 

Nab. V . Mageftad , feñor; 
le de los pies á befar 
á Nabal» firme vaflallo. 

JLevánca j í^ab^i dlIU^cagm 

mayor mal procurara.-^ 
Saúl. Ha pallado por aquí David?,-
JSlab. Halta la montaña 

llego, mas no á la cabana, 
•:^5ííue en eíTo dichofo fui. 

A y e r , feñor . me embio 
vn efquadron a^acilent^ 
pidiéndome algim fuftcnt^ 
mas Nabal no fe lo dio. 

Jon. Por que razón? 
Ñab. Porque yo 

no doy lüftento^ ni figo^ 
á quien no es del Rey amigo; 

Jen. Vos le dixiftt'is de no? 
J^ab. Si feñor. y lo dlxtra 

del Rey abáxo^ al mayor 
Principe, que por feñor 

Orbe reconociera; 
demás,que Daviíitio es hombr^ 
de valor. J o » . Cil la , villano: 
de mi amigo, y^íe mi hermano» 
píiqnunciais coa odio el u6bre? 



De Don Antonio Enrlfaez^o^e^: 
"Saúl Mal hícífté ta ocultar Saah Que el Princíp^defté modé^ 

fuftettto á David. Nab. Señor, O » ^^^ delobediencia! 
fi es tu enemigo . que honor, J ^ o l d . Sofsiegate , gran feño^ 

í 

i.'., 

I 

me podía refulrar^ 
i de focorrer fu cuidado? 

Saúl. Si tu le huvieras prendid^' 
quedara yo bien férvido. 

Jan. Davides vaíTallo hoaradoj 
yefTo-ncj^iierecia 
fu lealtad , y fu valor. 

^Aul, Principe, fuera mejog 
-«ídarle la Corona mia? 

Eres de David amig^ 
y en termino un injuílo 
vas figuiendo mi dlfgufto; 

-¿^defendiendo mi enemigo» 
N o sé yo que ley le quadre 
á tu fortofa obedienci^ 
pues quieres en mi préíencíá 
fer contra tu Re)^ y padre. 

J t f» . Conftame á mjjTer leal, 
y afsi digo lo que fiento. 

S m L Habl^fm conocimiento; 
J o » . Sigo tu gufto Real. 

-S.titl. Como le puedes fegui^ 
amando lo que aborrezco? 

j J o n . Mayor galardón merezco, 
i •r'Sold. No le podrás reducir. 

Si t a ño dieras oídos 
acobardes lifonjeros, 
tuvieras mas Cavalleros 

" - ^ e n tu Reyno recogidos. 
Davides gran Capitan, 
¡es noble^ cuerdo , y valiente, 
es fabio^ dociU prudent^ 
yeitos títulos le dan. 

Sattl. Vienes á fer mi enemigo?' 
j^on. Y o defiendo vna lealtad. 
Saúl. Y o caftigo vna crueldad, 
J o n . Y o foy de David amigo. 
Saúl. Quitare de mi prefcncia. 
jí?f>.Scguic.e tu guftoen todo,. 

que íiempre el Principe ha íid»; 
de David tan bien fervid^ 
como lo dice fu amor. 

Saúl. Nafaal^ íi puedes prenderle^ 
te daré mi Reyno todo. 

Nab. Y o lo trazaré de modct, 
^^jque á mi mano pueda averie/ 

Y o se qu e en efta montaña 
le prenderé^ gran feñor« 

Saúl. Tendrás Nabal mi favor; 
Nab, Y o correré la campaña 
f ^ d e noche con mis PaftoresI 

él ha talado efta tierra, 
l^feñor^ con injuíta guerra? 

fus Soldad os robadores, 
que ambrientos andan aor^' 
han de venir á mis manos; 

Saúl. E l , y todos fus hermano^ 
han de morir al Aurora. 

Fan/e el Rey , y Soldados , yJaU, 
Joitatas, 

Nab. No efcuchaftes el favor 
del R e y ? David morirá, 

Jon. Primero fe acabará 
S í u vida^ infame traydor, 

D i m e , cobarde^ porque 
s ^ L m ^ j o r hombre faltaílc? 

como el fuftento negafte 
t^^al vaífallo de mas feef 

De .focorrer| efl:a lleno 
el Nombre de-Dios Divino; 
el hombre^ en dar peregrine^ 

" ^ m i t a efte nombre bueno. 
afligidQ has f a i t e o ? 

fáltete Dios^ y tu vvta 
fea preft o dividida^ 

l e d e elífc cuerpo defdichado; 
Note.mato - por no hacer 
gobarde i^ 'aoble, e fpad^ 

f 



LaVrUenU 
J5üí ele tu fari^éniánchadaj 
Valor viniera áperder. ^ 

Vafejonataí. 
Vive Dios í í : : 

Jiel. Señor, qué haces? 
Nab, Renegar con juila ley/ 

de quien quiere tener Rey ; 
Hd. Con no dar^ ce fatisfaces» 
j^^íí¿.Jonatás conmigo! yo 
^ ) o r tales agravios paífo! 
'^de rabia»y dolor rae abrafoí 

Ro he de dar á David , n ^ 
que á vn perro de ganado» 

Efto advierta Jonacá^^ 
por vn p d ^ o de pan 

^ o falvaraK pecado: 
^ ^ no habla conmigo ninguna 

ley^ que yo no eíloy 
fino al ;^fo , y precepto^ 
que me diere la fortuna. 

Vanfe ^y fde David , Euben , y 
Soldados. 

Rui, Dcfde aquí , feúor ,,empiezíú 
el termino de NabaL 

D4z/»Prefto vengatalni efpadiJt 
la afrenta que fe le da. ^ 

Rub. Por la linea defte arroyp 
(labyrinto de crlftal) 
podemos baxar al valle. 

D a v . Decís bien; vereda es y i 
curfada. la defta parte. 

Rub. Efte es camino Real 
de la. cabana. D á í / A ningún*^ 
de la vida refetvad^ 

Jíai^Quatrocientos hombres llevo^ 
que pudiera cada quah 
con quiíbtr vn mundo enter^ 
no k cafa de Naba^ 
adornada, de Paftores. 

dle barbaro eft^ 
en el mifmo dcftmilcoV 

JUíb. Si feaor. 

Ahi^^alK 
JJrfz;. Pues refetvaci 

fu v i d ^ porque yo folo , < 
á N a b ^ he de matarj ^ í H 

a quantos dián con 
Taca» dsntra Mujiea, y ff^Á 

los Faflores. 
Mas decidme^ qué fefial 
de Mufica, en eífe valle 
fe efcucha?,2?»¿. Eftos ferái^ 
los Paftores del Carmelo. 

jDjío, No, Rubetu mayor deidad 
fe acerca á nueftro Efquadron*' 

jR«&.Es de guerra? Drf .Nc^^paz^ 
En medio devnos Paftores» 
nube de vn rayo fola^ 

- ^ f e defcubre vna mugetf. 
inugerdixe? necedad: 
vn Sol^ delitc^ no e a ' 
fina divina deidacL 
baxada de las esféra^ 

^ q u e como eftas peñas van^ 
á fer efcalas del 
es. muy fácil de baxar^ 
vn Ange^enforma humana; 

Rub, Qué harémos^ pues? 

f qfii pj 
en la Es 
del quai 
le trae, 
delra/c 
porque 
gracias 
A fus pi 
el me jo 
que obl 
enrofa 

Cap 
de cuya 
Ifraéla 
defccní 
David 
fangre 
del Le< 
qué fat 
iVáton 
de aqu' 
queá 1 
aplicar 
Paftor 
de cuy 

^ T h efpera 
Aguar d ^ q u e paíf^pues es mugí f : ® . valor 

y luego, Ruben^ poftrar- Sí' t . . 
quanto tiene la montaña. 

Dices bien . mas fu beldad 
ázia nofotroScamina.-

Dav. Su hermofura es celeñial. 
Sale» loi Paflores, y Zagalas ton 
Mufica,y trayganel pífente con 
buena orden detrás de todos f»U 

dbigailj la qual, en viendo Á Da-n 
vid, hincara las rodillas, y 

canta la Mufica,. 
i t fa^r .A recibir fal& 

al fuerte David 
la hermofa Zagala¿ 
bella Abigail. 

I gandido ^re(ente. 
^que 

Una IX 
queát 
piedad 

srtide'co 
De Na 

la q 
q u e d e 

^sgoza 
Oygai 
mis fii 
mis r: 

- ^ t e r r 
Detéí 
la fan 
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De Dein. Antonio Enríquez Gome^-^ 
• ^ o de agravio armada. y vívé tú almX* 

Tus vaaallos nobles i que has de fer fcrvídaí 
ayer ( quando el Al va ^ e bol ver las armas. 

Xqfié puede luclf 
en la Estera facra 
deiqiiarto Zafir) 
le trae,coronado 
del ra/o de ofir, 
porque la Prudente 
gracias twne mil. 
A fus pies fe arroja 
el mejor rubí, 
que obllento claveles Es mi efpofo vn.hombré 

rizaba los montes 
con fi^ego de nacar ) 
á Nibal dixeron 
tu noble embaxada, 
en aufcncia mi^ 

- :^ra¡a la defgracia. 

en ro fa , y jazmin, 
hig. Capitan heroyco, 

de cuyaprofapia. 
Ifrael adquier^ 
defcendencla tacr^' 
David valerofí^ 
fangre foberana 
del León mas noble, 
que fatiga el Afi^ 
iVaron excelente ^ 4uciej;i iuscici.i.u5^ 
de aquellas montaña^ Conforme la caufa. 
que á Laureles Regios Sa nombre lo dic^ 
aplican las arma^' que Nabal fe llam^ 
Paftor generof^ en nueftro idlom^ 

- ^ e n e n o , que mata. 
Negóte elfüftent^ 

de darás entraña^-. 
. con quien los eftíollosy 

^partieron las anfias. 
Tiene elcorazon 
de aqueftas montaña^ 
y desaprendieron 

sseftis fierras altas. 
Mi feñor . n a ponga^ 
en Nabal la efpad^ 
que fdiilos efeétos 

de cuya cabana^ 
cfpera llraél 
valor , ho-ira, y fam^* 
Una muger foy, 
que á tus pies poílrada 
piedades procar^ 

decoros guarda. 
De Nabal efpofa^ 
gs h que te habl^ 
que de Abigiil 

^^oza nombre, y cafa. 
Oygaii tus oídos 
mis firmes palabra^ 
mis razones noblc^ 

• ^ y ternuras caftas. 
D e t ^ , como noble, 

no te le negara 
la que á verte vieni^ 
con dones, y gr¿tcia^ 
pues yo , quando fupe, 
que de. la cabana^ 
tus Soldados iban 
con refpuefta vj.rly 
con efte prefent^ 

-rico de efperanza^ 
noble de defeo^ ^ 

* y colmado de anfia^ 
me pufe en caminí^ 
dándome fus alas 
tu piedad divin^ 

la fángrienta efpad^ j^síAngel de tu fama, 
áeraaqnteái.d^, J^ive eLSeñor^ fij 

Su Nombre Divino 
te tiene, y te guard^' 
no parsCque manches 

r=en Nabal tu efpada. 
Y o te ruego^ como 
muger que te ama, 
por el bien que has hecho! 
á toda m i c a f ^ 
mi maldad perdones^, 
que mia fe Uama 
coda la prudencia,' 

^ q u e en mi efpDfo faltaü 
No mires en eil^ 
afsi dilatada 
veas en el mundo 

--«^u fangre , y tu'cafa.' 
piós que te perfigueii, 
veas á tus planta^ 
venciendo Laureíes^ 

' ^ y ocupando Alcazar. 
Hamilks i quantos 
contra ti levantar^ 
la^ cobardes mano^ 

^ y las viles, armas. 
Salgan de tu yifta 
fus vidas villana^ 
como de la honda 

^ l a piedra pefada. 
j Sus defeos'fean_^ 

I como ñor tempran^ 
que muere á la noche 

^lo que nació al Alva, 
Coloque el Señor 
tu aliento , y tu alm^^ 
en la hermofa liga^ 

fu Gloria Santa.-
El forme tus guerra^; 

; el por tt las haga, 
V y^árva tu dieftrá 

^ r " Qk . pará 

\ 
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para fus bataJlas,' 
Tuqabczafea 

ofír coronada, 
íiyrra.tcde Egypto. 
' olores; Arabia. 
El frefco rocío, 
-]iie al Aurora bax^* 
/enga en tus ganados. 
Hie^Paftor tellamaiíl 

Sías de lí'rael 
^íichofo Moiiarc^ 
emulo de quantos 
iLíjalor cojitraflai^ 

Pmdeau Abi¿atL 
"STcucrdas futlle^ hebatía píat& 

de voces faifas. tocando las p e ñ ¿ . 
Los hombres prudentes^s Jojpifmo nos cantan¿ 
con aftucia fabin. 
nunca délos necio^ 

- 2^fcretos fe agravian. 
Afligida vengo, 
pero confiada/ 
de hallar en tu vidj,/ 

qpiedad coronada. , 
Por muger. que CLguC 
las defconfianzas. 

r de los fabios . puedes 
que quaudo efte tiempo m :perdonar las-falta^' 
" t i a c a a d dorada, i N o d e vn tronco durOs 

/ d e vna dócil palma, ^ 
que enlazar pretcMe^ 

gozare tu vida' 
loarás la hazaña 
ile averte vencida, 
en eft;3,jornad^, 
cfcrupulo vivo, 

;.que al Señor agravia^ 
Quien derrama fangre 

jppr libLina cauf^' 
íarna dura adquiere^ 

- s=y fepulcros labra. 
Quicn,á si fe venc^ 
tiene conquiftada 
para Dios ^ y el muado > 

mayor hazaña. 
L a colera tiene 
la esfera mas aka^ 
y al paffo que fube,. 
fe arrepieore , y baxa,. 
J-á nófe íe prudencia. 
^ e ^ r c cftá templada; 
^ - ^ a v . Benditoicl Dios de Ifraé] 

y. benditas tus palabras,. 
pues con ellas detuviíí^ 

^ i o s alientos dé mijefpa^., 
J ia laendicion del Señpr, 
Tcnga ,.muger. en to alma. 
inies elíocvafted mvuvat^ 

Ma pazfoberana. 
No dudo que feas, 

j con mano gallardi^ 
P a f t o r d e S W 

^ uquepreraÍ3,yno agravia» 
Mis Paftores vienen, 
con mufica ,.y gala, 
dando parabienes 

hijo del Alva. 
Por valles, y monte^ 
enverfo cantabaa> 
(doita profecía} 

^ t u ser, y tu fama.. 
Las aves alegres, 
con voz anunciaban, 
mi elección difcret¿ 

i ^ p r o f e c i a fauta,) 
inos ai-royos 

E a , j o v e n nobl^ 
vence tu confl:anc¡a¿ 
poltra tu juftici^ 
tu colera mat^ 
fu jeta tu orguíl^' 
cu fentencia alz^' 
abate tu impulf<^ 
tu pafsion acab^ 
vence tu defe^''^ 
íigue la templanz^. 
deroga tu injuria, 
oprime tu infancia^, 
liga tus rigore^ 
tu blafon enfaba, 
tus vitales dom^ 
tu poder levant^ 
queconefta accioi^ 
te dará alabauM»; 
el Cielo en íu esíer^ 
el Sol en fu alcaza^ 
la Luna en fu troncíj 
en fu centro el agu^ 
el fuego en íu foHcj; 
h tierra en fu eftancitó 
elayre enfuíit io, 
laüereten fu ca í^ 
el ave encLvient^' 
y el nombre enfufa i rX. 
ílarin de la honra, 
que confiante hablan 
pot figles eternos,''^ 
iluííres hazañas. 

de la mas jufta venganza,' 
^impulf(^ue<jucria ^ 
regar aqtíefta campaña . 
de la fangre de Gale^ ^ 

^ p e o y e n t u c f p o f o í ^ g y a r d a í . 
V.ive elSeñordelfraél 
f^YJ^ de idad Sjobcrana' 
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De Don AntonwEñri^uez ^omz: 
ef Solio de las luces D e x a , vngído del Scáo^ en 

eftá fulminando el A l v ^ 
Vive fü admirable Nombr^ 
cuya inteligencia Sacra 
fuftenta de los -dos Orbe^ 
las fabrlcaS'realzada^ 
fiendo eíTe globo lucida 
tabernáculo de plat^ 
<jue fino huvieras fáíido 
al pie de aquefta montan^' 
i detener mt furo^* 
Nabal., y toda f í c a f ^ . 
por efcandalo del viento; 

en efliis fierras altas. 
Si tu prudencia no íale 
al enquentro de las aima^* 
vive, el Altif&ímo Dios, 
digo otravez^ que chocará 
defde el pavimento al techo, 

;.ccn el Cielo la cabana. 

4 t 

'9 

iin^ 

Recibid eíTe prefcot^ 
y tu buelvete á tu cafa 
en p a ^ y bendita feas 
del gran Dios de las Batalla^, 
que por t i p e r d ó n ^ quantos 
viven en eflas montañak^ 
columnas que fe avecinaay 

Mia lmas luperior Alcazar. 
Advierte, infigne mugei^ 
hermofifsima, y gal lar^* 
que David oyó tu v o ^ -

perdono tu cabana^ 
f i o quiero , n o . que me debas 
mas qiie la obemencia fant^ 

^ q u e a tu perfona he tenido: 
« muger difcreta, y fabia! 
tus profeticas razonen 

' tus elegantes palabras,* 
remora fon d« la i t ^ 
paes detuvierop^íSmá i 

r_ j-

que befe luego tus planeas 
la que por efclava tienes. 

iJtfíí. Detente^ que mas te eníalz| 
-s^efla humildad poderofa. 

Que Nabal en.fu cabana 
goce muger tan Prudent^ 
y lea necio Bien llamaa^^txje^ 
defgracia de la inuge^^ ^ 
la hermofura foberana. 

'Ji'í^Xiup&me enfu'erte mi efpofcí^ 
y aunque ruftico le halla^ 
feñor, el entendimiento* 
el corazon como ama 
la parte de fu hereda^' 
f ab io , y difcreto k alean z^^ 
obligación „que debemos 
guardar^las que por honrada^ 
ha coronado ífrael. 

Da. Sabia muger! Jífíí'.EÍlreBnadat' 
Su/. Nacor . ya quedamos libres,. 
Ñae. Aun ho lo eftoy.íyo^ Sufana, 
IXíz;,Teneis hijos? / í % . N o feñor; 
D4í;,Cumpla Dios tus efperanzas^ 
Abig. El te ampar^*y H ^ g u i ^ 

yvayafiempre en tu guarda, 
D ^ . El que por el':Már Bermejo? 

canceles abrió de plat^. 
S ^ a y a , feñora, contigo: 

no vi muger tan gallarda.. ^ 
Lá&.No vi. jo ven tan prudente. 
Da'j , .Vqt ti vive la cabana. 
Ahig. Todo lo mueve el Señor,' 
Dav. Fuifte efefto de fu caufa.. 

tu^valor de. ti mifnio. 
Dav. Picñofa fue la.montaña,. 
Abig. Y dichoíb tu poder. . 
P^í/. Buelvete en paz á tu fejSfísfc Kj^UUiJj 

y diga el naundo_^ quefiic 
vnamíiger tangallardi^. 

f 
•armas.. 

el basel^que fe perdía .^j^yu^^-n^ -q^^fujetó de David 
el m ^ dcla vciigan«í r/^ e i ^ v e d r i ^ , ^ las ari 
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ta Prudente 

J O R N A D A T E R C E R A . 

Sakfi Saul^JonatÁs, Abner^ y Soldados. 
¿"d.Obfcura nochc^aiinq la bián.caLuna 

parece que mejora fu fortuna^ 
aíTomando fu lii;^por el Oriente. 

^ííí-.Canfadájgran feñb^vicne la gete. 
¿David perfigu^núcaaguar-

mejorar el alard^ (de 
q acompaña, y defienda fu perfona. 

Saúl. Siempre á David abona 
tu amiftad . jonatas, 

J o n . Yo foy ¿eítigc^ 
que David es tu amigo. 

'iSí»«.Refuelto ver.gc^de acabar fd vida. 
^on. No la tiene perdida 

vn vaflallo IcaK David es jufto, 
y no teme pre¿epto'tan injufto. 

fias de David? 
jFíj». S ^ que he llegado 

á conocer te han engañado 
liíbnjecos villanos. (nos. 
de leflgua infam^y de cobardes ma-

'iSrf.Tu dices bielde vn h6bre,q me figue? 
j^on.Lz enibidia folamente le pérfigue. 
SauL Parece que no tienes fangre mía, 

feguri tu alni^defender poríii 
á David mi enemigo, 

^ í . p y y í d es tu vaffal l^ y es mi amigo: 
'perdona, gráfeñoi^mor tán fuerte, 
q dudo que fe rompa con la muerte. 

t«/. Para que me acompañas? 
Y o te l i g ^ 

pidiéndote la vida de mi amigo. 
Saui. Vete con ü , y dexam^ fi quiere^' 

. pues fu amiílad prefieres 
^ andamiento mÍo. 

^on. De tu amor defcqp^^^^ 
fegun te mucftras tó^rigorofo. 

Satil. Retírate al quartéLíi e i f e quexo-
^gvuí i rwoa tan jaita. (fq 

JMgatl. 
Jon. T u vida de la mía fe dlfgufta^ 

V^e jornias. 
Saúl. Que té^arec^^^^'Abncr. 

del PrincIpe\í®Em«»? ^ 
Abn. Que he notadc^ 

el difgufto que te nadado. " 
Sad. Y o le quitare el poder. 
Abn. Tiene"á David amifta<L 

y no ay comparación 
nueftra 

Sa.Lí ti o che, aun q es algo obfcurá,; 
es calorofa. Abi^. Efte prado 
podra fervir de fiigrado'^ 
( f i acafo la calma d u r ^ 
á tu Mageftad, feñor; 

Saúl. Aqui podre defcanfa^ 
y á efte chopo he de arrunar 
las armas ̂ por-el calor. 

Arrima el Rey el venablo ,y recmj^. 
tanfe todos en el tablado. 

Abn. Da treguas en el deliertm 
al fueño. Saúl. Una Libia 

^ e ñ a campaña que vés: 
arrimad el mejor puerto 
de la ,íed^ ázia efta part^ 
que el agua es fumo confueltf 
del corazon. Abn. Yo- recelo, 
que fue advitrio de buen a r c ^ 
traer tu gente á efte llano. 

S<í«/. Todos al fueño rendidos -
entregaron los íentidos, 

.^penf ion del linage humano: 
canfado eftoy. Abn. Eres dueñq 
de muchos^ y t;us cuidados 
fon grandes. 

Saal. Y ion canfados. 
Abn. Entregakios al íueño, 
Duermenfe to/ws ^y fJen David 

Éubtn, 
Dav. Poco á poco hemos entrado 

g a d campo, y aun fofpecho» 



Df Don '^Antonio Enriques, óatnezi 
^ue en fas trincheras de Rey 
tftamos, Rub. Afsi lo enriendo. 

Dav. L a Virreyna del Sol vienep 
( aunque mendigando fuego) 
dando luz i efte Orizonte. 

Rtíb. La quietud eftá en fu centro» 
D a v . Todo el campo, como v e ^ 
. ̂ -íftafepultado eafueño: 

fe carece d e l l ^ hácéH 
^rovifion en eíTe c e r r ^ 
a quien vifita vn arroyo 
la mayor parte del tiempo; 

D(tv. P o c a , Rubén, es el agu^ 
pues no ha ewseado ofife^fucgoí 

^uh, A qui 
eftá arrimada. D a v , Que yerrq' 

Ttn*^. 

1. I 

que afsi Saúl n^e períiga! 
I Señor,qué intentas?Diíí;,lQtcntO 

pues el Señor ha embiado 
en el campo el primer fueñ^ 
letargo de los fentidos^ 
y paraíifrao pequeño 

> de la muer t e J ver al Rey. 
jR/<¿.J>pnefte en notable riefgo; 

p ^ ^ u i tienes mi vida. 
Dav. ( ^ M ^ del Rey el govi 

fegunlffque hemosmir 
Rub. L^guard^eftai i durm' 
Dav. a/sí defienden fu Rey? 

mas fer i impulfo del Cielo 
aver llegado hafta aquij ^ 
fin fer fentidos. Entiendo 
que fon dffpojos Reales j 
los que en efta parte veo. 

Dav. Todos eftos fon Soldados 
de la guarda del Rey.ña.Qucd^, 

• que ha de eftár el Rey delante^ 
Dav. Sino me engaña el reflexo 

de la Lun^efte que miro es Saul¿ 
Fue tu^aefex^ 

c ^ r o p c l o objeto de verdad: 
l lega, gran feñor,que elCicl<i 
te ofre cp tiemp o , y lugar^ 
para cobrar vnimperio» 

Pav.ViV^ el Señor,que es Saúl: 
bie^dicen que hafta los Cetros-

"Voríren pe ligrima hora. 
que ea EUO S afslfte el fueñOí-

Jíítb. El aguamanil es 
que coífta ea 

i 

es fiar del yerro mifmo 
quando ay caftigo del í i e lo ! 

Rub, Dexame coger la lanza 
- ^ ) a r a que le pafle el pechoj; 

pues el Señor Soberano 
oy en tus manos le ha p u e í l ^ ^ 
muera SauL 

Dav. Tente , aguarda. 
Rub. Oy fea fu propio azero^ 

el veneno de si mifmo^ 
D^í-ü.ParamLfuera el veneno; 
Rub.Voz qué jmpides , gran feñof¿ 

efte ajuftaüo-fecreto,. 
s^que dala razón de eftado?, 

fu lanza le paíTe el pecho, 
mira que á tu vida imp<5rta¿ 

Ni) le matcs_^ ni el refpetc» 
pier'd'¿s á tu Rey , que yo-

- ^ b y David^favida quiero: 
al vngido de D i o ^ n a d l e 
toco con el penfamiento^ 
qpantomas con obra^ y mañSí 

Rub.Tu eres el Rejrverdadero. 
Dav.Vivc el viviente en los liglo^ 

en quien claramente veo- . 
la defenfa áe^t fá? '^ ' y / x A ^ 
que i m i Rey temeré muert^, 
mira tu fi eftando VÍVCM 

•Repodrematar durmienHoi. 
fi el SeñoE na le acabare^ 
en el vltiÍTK^ y poftrero' 
vale de lavida^ yo 
no he de toeaí^ íu Cetro* 

determih»?^' 



I Dav. RuSéS^-
í ^ n o ay fabio comó él IngettI©: 

toma la lanza, y el agu^ 
y,con el mifmo fecrtto 
íju'S' entramos en k campaút^; 
uldremos defte delierto. 

^ub. Mejor fuera = t : 
i D ^ . N o repliques. 
^ I f . ^ m o ^jsñor te obedezcoí 

efta cHa íinza , y el agua. 
í^av. I.os Reye^lunque durmlcdtf 

cftwi. coma "ion Deidad, 
ofende el fueno. 

í>enia^ que aunque fuera cl Rey 
í^n hombre comun^ yo mefmo, 
li del quifieravengarm^ 
íe matara cuerpo á cuerpo; 
t e r o de ningunaíucrte 
quando eíluviera durmiendo^ 

ÍR«á. Solo tu puedes, feño^ 
tener tan divino acuerdó. 

D.w.Gamma al roont^y el mimdo 
Tepa, qpe con vida dexo . 
á Saúl . que yo de Dios ¡A ^ i 
fololávenganza eípero. . 

Yanfe, UevAnfeía laníLa ^y el 
tnanil, y atirfe recuerdas Aid. 

ÍS'á«/.Abner.yl¿».Señ-or.íaa/.'Pajece' 
que cl Alv^luz al campo nos ofrece, 

'Abn. 'El lucéró del día-eftá ei\ campaña. 
í W j ^ u c h o el defcuido al Capit.in en-

Za Prudente MlgAtl. 
que voz és e f t ^ qué confafament| 
tu-nombre har^ronunciado?, 

Dav. Abner, Abn';r. 
Saúl. Quien te ha llamado? 
Dav, Hijo de Ne^buelve , y inírá 

tu campívque vn hombre he viftq ^ 
que quiere dar muerte al Rey. • 

Saul.Q^h efcucho,Cielos Divinosíl -
Ha de la guarda. 

Saúl. Que es efto? 
•^ jnuy claro ha fido cl peligro; 

quien me dio efte avifo? 
Salen David ,y los fuyos, 

Ddü.YcKqwe foy.de mis obras hijo; 
Sanl. Q^ieii eres?Dáf .No rae c©noces| 
Saúl. D i tu nombre. 
D i v . T u enemigo. 
Saúl. Quien ? Dciv. D a v i d ; ^ ® Quien 
W ^ P ^ m e e l Cielo! 

ya voz he conocido, 
l>Av. ^ s i guardais vueftro Rey>j 

vive el Seño^ que el delito 
que aveis cometido todos-

- - - j'aTos c i n c ^ 
Repara, Re7eñgaña3^ 
quien con ingenio d i v í ^ , 
te llevo la lanza Real. 

SmL Y í la falta he conocido.' 
agua también te falta. 

Saúl. Verdad es quanto rae has dicho? 
, r " P®*^® quien lo llevó? 
jjueno fera lalir defte defiert^ ( gañas Dav. Yo. Saúl Qub dices? 

Ven ma<?íesTurn ntipi-r/» ' n „ , , T t y en mas feguro puerto 
bufcar á mi enemigo. 

Toldado, feñor es buen teftigo 
íie aver Wfto á David en el collado 
idc Archilía. S^tt. Pareceme acertado 
'que marche alíala gent^ (te> 
q antes q elSol fe aíTome en elOrlcn-
lia de morir Davi¿i. 

'T>ice David dcMro.como que habJ^iJefCQS, 
Abner. te'.Dcceiueí 

Dav. L o ^ e has oído. 
PrÍHcIps de toda e f A f i L 
Monarca Regio de Ty ío¿ 
Emperador de J u d é ^ 
Señor de Ifraél invi<ío, 
Pi'imer Laurel de SamariaJ 
Capitan fuerte de Egypto, 
General de las Armadas 

¿ e l Rey Unico , y Divino, 
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4 . 

leñte 

Iri- ' I 
Úfto ^ f 

De Don Jnionio 
'en qníen fe miran fucintos 
valor , animo , y poder, 
fuerza, Megeltad , y b r i ^ 
Y o COY D»v»J . á auien tan 

>sl 

o; 

Coy Disitíj á quien cántat 
veces llamafte tu amigo, 
jr oy eaénaigo letiombras, 
por dáí' facilmence oídos '' 
á lifongeros j que abaten 

^ t ^ l t i d e s , jr'beneficios. 
Si no ej de pechos bizarros^ 
entre nobleyefcrirlo« 

^óyelos fegunda vez, 

gue (i no ion para dicho^ 
eran, por no remediad«, 

ilufion de los fentidos. 
g u a n d o tu erpiritu eñaba 
ocupado del delirio 
immortal^ liendo ta pecho 
vn c á o ^ vn fuego, vn abifna^ 
yo Con el harpá^ amparado 
del infifromas pcreyriti^ 
lancé de tu imagenReap 
defpiritu maligno, 
ó por pifedad del lauré!, 
ó porque eflaban benignos 
á mi voz , y mano alhada^ 

g ^ o s diáfanos zafiros, 
""vjíandci, contra el Filiftéo 

ayiiixiofanieote fuimos 
á dár la batalla , tu 
( hecho valor de ti mifniio) 
te entrafte precipitado^ 
por el exercito altivo» 
ocaílonando al laurel 

í^iitljiü ignorido peligro^ 
íeíbelico bruto hermolp» 

' con fu natural inftinto^ 
hollando el vago eleOíent^; 
y cercado de enemigoy 

i conocia en lo animofó 
I (aanq.ue por el pecho heíWo]^ 

de tanto dueño el valor, 
' de tanta rayo lo a£i;iv(^ 

¿.. -J de tsata deidad lo immobilji 
gyrosi 

cercáronte de manera* 
qué tu brazo no vcncid^ 

^ «.ienifl! quebrada U U o ^ 

Bnnqitez. Gomézi 
y el yelmo en partes hendíd^" 

Tiñüchido de fangre j^pol io , 
Iy roto el morrión lucid^ 

fícudir quifo mas fombras, 
^ S o l de tanto parafifmo. 

Y o , que difcurrien io el campii 
ve bufcífba^^ t?u perdido 
de la aufencia^ como ciega 
d d ignorad» peligr^ 
baxe defde la montaba, 
ó concabo peregrin^ 
donde eftaba^ como fuele 
baxar recio torbellin^ 

«j-edi 

# 

granizando de losOrbes^ 
edondoi globos de vidrio, 
üTegué atropelland^quantos 

cercaban tu fer i n v i a ^ 
por leñas que derribe ^ 
Idólatras veinte y c i n c ^ 
que por el monte rodaron^ 

^ -hafta baxar al abifmo. 
Ño fuele crecido arroyo 
precipitado de vn rifco, 
llevarfe tras si el ganad^' 
trq^ando los altos pinos/ 
como yo por defendert^ 
llevaba los enemigos, 
fiendo mi efpadael áíroyí^ 

,;^precípitadjcdsl brio. 
Sobre vn Elefant^el Rey 
del Filiftéo atrevido^ 
venia. cuyo volumen 
( nube de tanto cañillo ) 
amenazaba los campos 
agpflados de fu e í l i^ 

' y 3 tu perfona Real, 
murada con efte olynspo, 
fi no fe daba por preffa^ 
(que el valor nunca es vencido,) 
fe juzgaba por defpojo' 

Batbaio incircuncifo. 
o fuele rayo caerfei 

del negro, y lobrego litio 
de la rtoth^ derribando 
los mas altos edificio^ 
como yo me arrojé , quandft 
el Birliaro fugitiva 

c = d e l 

4 exe^itar el golge^ 



r r^t í tu trlM pífCgrino 
Y o entonces á tan buen tiempo 
llcgue^lcvantando el mi^'-
que á vn mifmo ciempoTe vieroa 
manchados algunos lirios, 
y ia cabeza, faltando 
en los corales temjfcs, U á x i í d j o ^ 
fe llegó cerca del cuerpoi 
á quien el Barbaro ahivO| 
penfando fer el turbant^'''^ 
tomó con animo , y brío. 

. para ponerla otra vez ' 
en el ya perdido fitio^ 

j pero como los vitales- , 
eftaban cafi perdidoy 
cnjfl camino fe dieren 

poflreroparafiftno. 
Vencifte el campo contrarío,' 
y viótoriofos vetsiirtos ^ 
á tu Corte .donde entiando 
con aplaulo , y regocijo.' 
las dflnccllasdeSion. ^ 
en el dilcurfo feftivo 
dixeroy Saiil gallardo 
mató de los enemigos 
m i l ; pefr David diez milr 
y afttrando tus oídos ^ 

LaTmUenteMígúil. 
^ l u n a r etti codos los figlos.) 

A tu hija mequitalT^ ~ 
aviendc'ffle prometido 

^feguridad inviolable: 

eíla ra?on »te quedafte 
'^sftatua d ^ a r m o l frío. 

Defde eBtonces.defdc entonces 
• (comofi yohuíierafido 

el Autor de mi alabanza) 
llevafte mal mis difignios, 
tan hijos de mi noblez^ 

t que te juraron pot.mió^ 
por ganar con mi decoro 

-psJealtadet, y no delitos. 
Mil veces quififte darme 
Ü m u e r t ^ á t u h i j o 

. Jonatás (íni hermano propr¡(^ 
y fobre todo, mi amigo) 
la lanza Real le tirafi^"^ 
porque quifo peregrino 
fer exemplo de amiñad, 

• ^ o n defpretiar tu cafl ¡&. 
Quebtafteme la palabra , 
mil veces ( mancha que hafido 

¿obre la Purpura Sacra 

U' 

á Ábimelec^fin delito, 
y fiflíulpaidiftemiiert^ 
porque vi^idome afligid^' 
me focorrió con el Pan 
dar Propoficion: qué ha^viftxli 
en mi ,>que con tanta fuerza 
de pdíe^te has atrevido 
á maltráiar mi inocencia^ 
á atropellar mi jtiici^ 
á perfegiíir mi valo^ 

^ á deslucir mLalvedrie? 
Quapdo durmiendo en la cuevá 
( deícuidado de ti mifmo 
eftabas)-no tedi vida? 
y en pago defte fervicio, 
no me difte la palabra 
de humilljr ei odió indigní" 

^ a tu Cefarea Corona? 
Pues por qué apra el lucido 
EfquaíJron levanta^ quando 
fe efticomponienao el m i ^ 
de fee, lealtad, y valor, 

s^yenerando tusíifigiiios» 
Y porqii^ /epas quieri f o ^ 
yo j con impulfo divino, 
entr^- efta noche en tu campoj 
y te defpojé atrevido 
de la lanz^y el crillal 
que v é ^ f ferán teftigos. 
que f o f b a v i d v a k r o f ^ 
" n vaffallo como amig"^ 
laii noble.como Soldado, " 
tan leal como benign^ 
pues pudiendo darte muerte 1 
tantas vef es^ he querido I 
trocar en amor el odio, 
"jolver en zelo el delic'^ í 
joniendole á la venganza ¡ 
1 ^ 0 yn globo de prodigios. 
Ea j ftáotipederofo, ' 

ea , Principe 
guarda el Precepto Sagradorf? " 

^noLaf l isa^l afligido. 
Ij^gandejttwves, y monte» 

I" 
( 
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ryTatIgandolosiifcos, ' ^ " 
I mectaesacofaio.y nnto, 

que iluda el aüeifco 
fi puede con la materia;^ 

ifer de la forma principio: 
A vn átomo vas figuiendo, 
que en eíTe opaco diftric^ 
donde fe embaraza el N o t ^ 
teme el menor torbellino 
de tu colera,cjue arraíTa 

^ f f a s campanas de vidrio!; 
" ' a vn ave leve , que bate 

effos campos defaTidos^ ^ 
sjrás figuienáo por los montes^ 

deten el harpon buido 
del poder^ qüe de eíTa luz 
Imperial^yo me retir^ 
eomo avecillainocent^ 
que al cautelofo ruido 
de la venenofa ftechv . . 

W j m u ^ e * no eícuchando el tiro; 
Pafle'Abner por cfta lanc^ 
cuyo acerbo diamantino 
fera'pluma luniinof^ 
y c f c r i v i r ^ p ó t l 9 s t i S ^ 
la ingratitud m a s c t ' ^ 

T^que tuvo Principeí*i£lo. 

Pafle tatqtíí^ poitM-agi^ 
en cuyo críftalin^ 
fe templatAp:nto fuego 
fe deshará tanto arbitrio^ 

"ft; oprimirá vigor tanto, 
^ h e c h o ' i fúcrzade enemigos. 

Y fi acafonobaftarea 
lealtaes^y beneficios; _ ^ 
contra Principe tan ^ g i ^ 
aqui tienes , feñor mió, 

vida puefta a tus plantas^, 
" " ü el bíHO de Dios Divmo 

te diere licejnciaJ poftra 
con aliento vengativo/ 
elvaffallo masleal^ 
el Paftor mas peregriiio^ 
el zelo mis fervorofo^ 
el fugcto mas altivo, 
el corazon mas conftantCi 
el Hebreo mas propicio. 

y ei mas veraaaeroam'go». 
que vio el blandón de l o s O r b c ^ 
en la carrera del figlo. 

Saítl. Cielos yque impulfo celcfte 
^ b l a n d a (6i_daro oidoí 
'^quS 'voz de David es e f t^ 

^ que fufpende mis fentidos? 
, ' ^quc fuefto es e f t ^ pues qaand® 

colérico, y vengativo ^ 
vengo á matar á D a v i ^ ' 

r;ss\e. adoro , y le llamo dinigoí 
" ^ l e n jni efpiritu levantaí 

quien/ufpende mi caftigol , 
guien^detiene mi furorí 
¡quieafujeta mi alvedrio? 
Pero fi fe juntan ( Cielos!) 

I lealtad, deidad, y caftigo, 
agua, lanza, vlaa, a m o ^ 
ef«aostan peregrinos^ 
como^no lloro de aver 
á eflB varón perfeguid^ 

j pues tantas veces me h í dado 
1 vida por mil caminos? 

J í ^ e tus brazos, D^vid, 
' perdona mis defvarlo^ 

que vn Rey ebganad^ fiempre 
^ s caufade mil prod}|iosi 

•^^egunda vez me perdona? 
lifongeros fementidos 
traen mi efpiritu engañad^ ' 

:::=fujeto á tales peligros-
'^Baelvete en p a y que el dolor 
, liquido U3nt<j,ha traído ^ 

á los ojos •• tanto puede 
la fuerza de mi delito. 

V/tn. ^ é defta fuerte te engafienl , 
S^isf.Soy hombre,y R e ^ harto hc dicho. 
Da®. Defisndete de traidores. 
Saúl. Es el Palacio mi hechizo. 
Vav. Quieren tu aWedrio tocaí 
Saúl. Lifotígeros enemigos. 
pat-.Maerai^ puesta Reyno alteran. ^ 
Saúl. Es el elíadoj^vn delito. 
J>av. Qué temes? 
Saúl. Lo que tu temes. ^ 
Dav. ^ Reyno , ei^ran feñorio; 

, fabefque no le pretendo? 
, que no le has pretendido. 
-
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Lit Py^ente 'JhhéL 
Vai>. Fafí quí feCcTtó \ W . R e c ^ ^ r ^ T n , £ -

lo ^ . e d? tu fec me han dicho! f l í 
Pav. Tienes razon^ la Corona, 

, es de v i j r i ^ auriquc es de oro , e 
y fácil menee fe paite 
en el golpe del p e l i g r o . — — 

Salen Nacor-, Sufaaa, Lem,y mi},ybOMn 
t»la mefa platos con vianda. 

Wjc . Q u ^ tenemos combidados? 
j " / S i , TOco^ oy es,Nabal 

enemigo d ^ caudaL 
y de todos fus criados, 

Nac B ^ u e t e efte miferable? 
Sufan^ yo no lo creo, 

í » / P o n e d las mefas. Nac, Y o w a 
vna virtud] biea notable, 
vn milagro nunca oida ^ 
eh los hombres deftafeta. 

Z fv . Sufana. tu eres difcreta: ' 
a<fué fiefta ha prevenido 
mueffo amo el banquete í íw/CYo 
•noie s^^séqueha sraido 
combidados. Nae.Yo he venido, 
a lindo tiempo. HelL i ^ j i no?, 1 
todos hemos de facar ' 
de la vigiJia paíTada 
el eflomago. Nac. No e? nadar 

todo efto fe ha dp.trlEar? 
Difto te admiras? «'«.Sufana, 

S e l l e combite es Real: 
^ fe ha trocado Nabal? 

rnas la imifica aldeana 
^viene aqui. con todos quantoi 

han de Tentar á la mefa: 
defta fiífta no me pefa. 

Alguñd ha acabado en llantos. 
Sutn^mvfita ,yfalett Nabal^ Abigail^ 

J'trej-L.ibi-adtra, 
^ « / e . E n el deleitofo-

monte del Carmelo 
ofrece Nabal 
iujanqueie excelfoj 
Su cabafia toda, 
en guftofo mciro 
le canta alabanzas 
en fus dukes verlbsí 
Liberal fe mueftra 
quando 5uií« fwl®^ 

^ bienes el difcreto. 
Nab. Quien compnfo efla cancloníí 
Aía / Un paftor de tu cabaña. 
Nab. S j ^ u d a , me lifongéa: 

dile^ que Nabal no gafta 
el bien que el Cielo le dioj, ' 

^ » que efta fieft^eftá ordenada r;r . ^ 7 uiucnaaa 

Q cada año en el efqiiileo. 
^ r ' y como es fuerza,guardarl3.' 

Ji í» yo paíTo por la locura 
Sk No '^f^l^denanzapaffada: 
^ ^ eftátodo prevenido? 
g . jjíVác. Si feño^ las empanadas^ 
3 , b jos gigotés, los cabritos^ 

S " s terneras, las ojaldras,. 
? O ^ p e r d i c e s , los fayfanes,. 

N las palomas, las tortadas, 
^ gallinas, los capones,, 

los palominos, las natas, 
la codorniz, el conejo, 
los pollos, las enfaladas, 
los huevos Reales, la* frutan 
l?s albóndigas^, la faifa, 

^ a n j a r b l a A , b lechea 
Tpcernenlla^spabas, 

» e ojo de gallo Jfctinto, 
^ el b l a n c o , l a l i * n a d A 

todo tienes en la m e f a f l V 
í y folo lo que te falta 
5 es el tocino.porque 

en Judea n S ü gafta. 
Jfab. Sentáoí, parientes, y amigan 

suela voluntad bieíípaffa 
•^los limites del matjjat: 

villanos, fervid la tabla. 
Cpwí.i Sola tu efpofa pudiera, 

con ( i coojLicion gallarda, 
cumplir con tarr-buen coá j tw . 

Muchas cofas efcufadas 
apMe á Abigail. 

s=avfl¡s puerto en efta meía: 
bien digo yo <iuefois larga. 

ábtg. Comtá , fcüor, y calladi 
yfi en algo foy culpada, ^ 
afolas me lo diréis, 
no enpublico>.qHe efla falta. 



f e n ó f ^ qüé el b k ü me gafta 
írftjj. Mirad que cftais en la tnefa, 

y los combidados hablaa 
entre sLdefte rigor. 

m b . Las mugeresque no guardan, 
no fon mugeres. 

'Ahig. Señor. bafta., fi quereis :>»' 
Nab. No b^fta." 
Abig.Yo os prometo , que Otra Vi» 

ftpais vos lo que fe gafta, 
^Jiaciendo vos^el combite: , 
" "quereis mas? 
Jíafr. No quiero nada. 
^i/.Pues foffegáos. i t ó . N o fofsieg», 

ve perdiciones tantas: ^ 
o la , caHtad entre tanto 
que fe S i X h í ' h vianda. 

Cant. ¡a Mujic, El valerofo David> 
cuyo leal c o r a z o n : : : 

Nj&. Q u i e ^ o m b r a á David aqui?-
villanOL, ^ i c B te eníeño 
( fabiendo qUe yo aborrezco 

^ á David) effa cancioní 
delante de mi articíilas 
effe nombre? Vive Dios 

'Af»//VrSeñor, vn 2>agal, que tiene 
vena de hacer vetfos >dió 

Wrft.Quedioi . 
Mu[k, La leVcliiue olfte. 
Nab. Que aun'aqui no me dexó 

efte hijo de Ifai? 
íbig. Q u ^ r r i b l e condicioné 

e fpofa í^ñor »mirad «=« 
Nac. Su merced tiene raroiu 

el Poeta es vnbwbon, 
y efte Nacorvn capón, 

7'otna Nacor de le que a/ en la ine/ijjf 
emjÑeza d comen 

Ahig. N o os difgufteis. 
Jiah. mÑBm de beber. 
Vacj Lo que fe gafta es licor. 
hivi. El amo fe va poniendo-

con el tal^ como vn leon-
Uic. Quantas veces ha bébido?-
levi. Veinte y trc^e coiite vo. 

- j^fljí. Alzad las intlas.Cow&l^lCislíi 

Ve'Don'AntomoEnriques, .. 
Cemb. z. El combátje ea dfi tu maaoí 

( 

z 
2íab. Parientes »quanto me di» 

roi diligcHciS, y cuidad^ 
os ofrezco. Comb. ?. Déte Dio% . 
lo que mereces^ Nabal. . - ^ - l ^ ^ M t / 

^ j c . Linda bendición le echok 
mb. En efta filia pretendo -

defcanfar. Nac. Ola^ el reloa 
•^i^el amoiyno'sé. qne tiene; 

dexad dormir á feñor, 
que le duele la cabeza. 

'Ahlg. Quifieradecirle y o , , 
como focorri á D a v i ^ 
que las mugeres de hdnor 
á fus maridos dan cuenta 

^ d e quanto las fucedio; 
peto no es a&ra tiempo. ^ — - -

Nab. Retiraos todos. Nac. Yo v o j 
^ f o n cien luces-en los ojos: 
. ^ y o j y el ama fomos dos: 
"^enfeñame la efe alera. 
Suf. ^ r a no caygas, Nacor: 

que llevas? Nac. Unos^vapore^ 
me fuben del corazoi^ 
al quarto de la modorra. 

Suf. Vas borracho? 
Nac. Que sé yo. Suf. Camina; 
Itfjc.Voy á dormiry 

á la carroia del Sol» 
Suf. Del Sol? 
Vac. Si> que voy cercado-

rayos de dos en dos: 
o , lo que debo áNo^^ 
bien ava quien le parió! 

ranfe dui^mejí Nabal dice oi? 
tre fueñoí. 

Nab. Y o darte íuftento ? aguarda 
mal admitido Paftor^ 
y veras-fi fon los brazos 

' :2¿efenfa de mi razón, 
^ f e l Gigant^ á quien tu, 

roas por arie , que valoi^ 
dille muerte : aguarda, e f p e ^ 
que no te han de-vale^ BOj 
futilezas del ingenio» 

^ y g a l a de. la traición, _ 
¿Tobarte mi yan , y vino? 
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La^ 
hcÉho paftode las aves^ 
que con el eíTe Efquaáron 

^í f i igit ivo que te a m p a r a ^ 
A la Jufticiá de Dios 
apelas í Ola j criado^ 
que me mata efte tftydon 
que David me mata . Citíos! 
O l a , Paftorfis. 

Salen Ahtgait ,/hs Pajlor/^ 
'Ühig. Señor, 

dais voces ? que es eflo? 
- - m h . Qué h a ^ fer I vna ilulíor: 

Soñaba , si f ^ e David 
^ a vueftro efp^o mato; 

y pudo la fantasía 
acreditar eíle error. 

S W ^ Aora es.t¡empo fin duda 
s e d e darle fatisfaccion. 

N o temaij, erpofo s m i i o j 
que yk David le aplacó. 

H^ab. No os entiendo. 
Ĵtbig. SoíTegaos, 

que híego fe retiri . "^ 
'Vab. Quien ? 4b¡g, David. 
^ab. David? pues quando? 
Abig. Apisnasdixifteisvos 

á Ruben^.que fe bolvielTe 
fin fuftento^ quando yo 
mande luego á mis Paftores Orí 

Que , feñora? 
C^e en los dos 

animales mas valientes, 
que firven en la l a b o r / 
cjrgjlTen cierto prefente. 

Qsfe Jp^S"! prefente vos? 
<rf%-Qyatrocientos hombres fuertes 

vcniaa en Efquadron^ 
-Stpara arraíTar la cabaáí: 

yjóme D a v i d » NabMüevto Coy. 
Abtg, Y con animo ReaU 

a todos nos perdonó.' 
p i l a , mugc^ no profigasl 

calla. que ha fído tu voj 
vnn Cjeta .-que alhada,' 

^ ^ ^ h a paíTado el corazonl 
Calla,digo otrívez,calla," 
pues ájuerza de r ígot . 

Prudente Ahigail. 
•ff^ór fentencía de DíosV • 

^ por lí;Je David tambieni 
% Una eftatuí ¡Ttijjrta foy! 

dentro de las venas mifraas 
p ó d a la fangre fe heló. 

Que David comió mi pañí 
que D í í i d me fujetó? 
que tu le llevafte propria 

S j o que el alraa lé negó? 
Wltores de mi cabañ^ 
dad teftimonio , que'yo 
muero rabiando : ó, pefar 
del orimero que me dio 
sér;{tragárame la tierr^ 

q îe yo viera, el Sol: 
enarbolefe al momento 
vna faeta veloz tíy 

^3>ara que me paífe el pecho: 
qcie aguardais, villanos ? yo 
quiero morir defta fuerte.. 
pnes mi enemigo venció; 

Soflegaos. 
Nab. Muger^ no irrites 
^^mi colera , y mi furor: 
S n o ay alguno que me mate? 

toma ^ ^ f p a d a , Nacor, 
y paíTa a Nabal el p e c h ^ 

Nac^Oh , macad á feño^ A 
que quiere raocir c o f j g i j ^ j . 
por ahorrarfe de Doftor. 

Nab, Q ^ D a v i d comió mi pañí 
todo^Babél de Nembrot-
tengo en el pecho 1 que aguarda 
eífe facro Aparadora 
que no defpide vnlucero 

' ^ c o n la violencia.del Sol? 

que aguarda eíTa Esfera ardiente, 
que lio gyra con rigor 
vna vala de los Orbes,, 
taladrando el corazon 
mas defdichado^ y funeft^ 
que entre Jos hombres fe vio, 
por mas que devane días ^ 

•^^cfle luciente farol? 
" ^ a n del Monte Carmel^ 
al efcoUo de Sion; 
que Nabal «¿rio^abijado. 
S í b i e j i c & e u i n e j Q i ^ 
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De Den Antonio 

prsc'íplta^áo bî xar) 
dcfde el primer ¿Tcalon 
dcfta moiitafi^'a] abifmo. 

Nac. Lindo faltd^vive Dios. 
Jiab. Por vra itaugef,que el Ciclo, 

o mti pecado! j me di^* 
muero a rfiaiiosde la sBabidai 
»o quiero la.vida, nw 
xabiavído voy como el perro, / 

^ quien el agua faltó. — 
G a r m e l ^ Nabal fe muere, 

j o r q u e David le mato; ' 
pero mal dixe , fin dtuda 
fuela juáticiadeDi^ . • 
que quien niega al áíligido. 

' el fullento que hered^' 
bien es que tenga defdichas, 
y que «ánuera como yo. 

Vafe Nabal,)/ Sufatta. _ 
!^íi¿.Valgame. Dios, que defdichal 

- -^QQuepiiedevnsipaíswPl , 
. . . ' ' ora íé a'rseíiof Divino m U Í • * 

p o r f u v i d ^ q t f e f i D i o s \ ) f v . - , 
penetráloícorazóüej, ̂  x ^ . 
comoabfolutoSefior^* 
tícibirá de rais labios 

Enriquez Gómez. 
faciificio de oración. 

Sale Swfaníi. 

Su/. Señora, tuefpofo queda 
Jbig, Que dices? 
Sk/. Con vn dolor t i : 
'Ahig. Profigue . qne las deldichas 

fe hicieron para el valor. 

s«/. D i g o , que queda fin Babia. 
Abig. PatS remedio el Seftor 

fu vida , y mi fortuna; 
,1 piedad, poderofo Dios, 

muera yo . y viva Nabal. 
rafe ABigíttl, y Sufana. 

l íac.Effonolo diré yo: 
qÜe Nabal eftá fin habla? 
pues por vida deNacor, 
que fi muere^ que fe quída 
acá»quanto írabajó. 

i e Í . Linda feiitenciá. 
Nác.Leví, 

es mala ? pitee maí 
fi repararan enell^ 
mUdáran decondicion. 

Sale Sufana. 
"Suf. Nacqr. yk murió Nabal. 

EuenSs nuevas te Dios-

.Lw' 

Salen üavil y Kahe» , J SMoi. 
pavl Voces -
t u b m cafa áe íí¿ba1, y la monoica 

aBratada cftá. « efto^ atmgos? 
'jJac. Sufana, que nos cercan 

^ f t á la c a M e armas, y de guerra: 
. r,Prdoria-, aora cierra 

<ua la tatfw^ " f 
fcñoi-David, perdona-, aorac 
conmiso efte Rubén, f 

Ditoe jVillann, conmigo cHc ixu^v», ^ ' 
qué voces alborotan efte • 

que dices, es cierto, 

aora de repente , renegando; 
dio el alma á cuya-erar, , • „ 

m-o. D e quí. murió ' Senor^ d ^ p l e x i a , 
f i z ó l e mal lo mucho que bebía: 

reas, mi fcñora Tale. . , „ . 
M- El IÜÍ9 m^Y^ íoftE". 
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Sale AUgall, vejUia dt luto. 

DMV. Pefame de aver venidoj 
Abigail generof^ 
á cu cafa . quao Jo veo 
Helia tu éíhzña. coda 
de triftfiza^pero advierte 
que D i o s , cuya podcrofa maño' 
veriga los agravios,' 
bolvió por mi caufa^ aor» 
«ni aftentaqueda fegutai 
y la maKeia alevofa 
de Nabaly queda cambien 

7i5l:aftigada defta forma. 
Sr pues es orden del Cielo, 
que recthaun' Éfpofa ^ 
wuger deunBiriEtu^ 
defpues que el llaneo'Ty congoxa; • 
fLÍiiobli¿¡acioa«icudai^ 

Prudente 'Ahigall. 
pues quedas huerFatta, y folíí 

^ t t t eípofo ferá David: 
que refpondes? • 

'Abig. Es forzofa 
obligación de cu fferV^' 

- ^ e n c i r pena tan coftofc 
defpues querlibre m&Hext 
cl llanto_;fcré dichofa, . 
pues afsi el Cielo lo órdcni^ 
fcrvir en tu cafa propria. 

tfac. Ola^ ttiuefla ama fe caül 
falto de placer. 

Vav. Las bodas 
fon dói fantas voluntades 
y aquí la divina hittoria " 
de la bella Abigail, 
da fin 5 fi acercó el Poeta, 
dadle ynviílor de limofni; 
y fi no , prefte paciencia, 
y procure cfcfiyir otia. 

F 
1 

1»-

Hallarle cfta Comedia, y otras de diferentes 
.Títulos, en Madrid en la Impreca de Antonw 

Í-WK, en la Plazuela dq la calle de la Paz. ' 
Año de 1730. 
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